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6 ENGLISH

Important

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger

- Do not immerse the robot or the adapter in water or any other liquid.

- Do not use the robot on wet floors or in places where there is a risk of
contact with water or immersion in water.

- Never let the robot operate on or near flammable substances and do
not allow it to pick up ashes until they are cold.

- Do not use the robot in humid surroundings like bathroom:s.

- Do not pour any liquid into the openings of the robot.

Warning

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the local
mains voltage before you connect the adapter.

- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or
maintaining the appliance.

- Do not use the robot if the adapter or the robot itself is damaged or if
the robot is not complete.

- If the adapter is damaged, you must have it replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

- Only replace the rechargeable battery with one of the original type.

- Never attempt to repair the robot yourself.

- This robot is designed for indoor household use only. Keep all doors
leading outside closed.

- Do not use the robot in hazardous areas such as close to fireplaces,
showers or swimming pools.

- This robot is only intended for cleaning hard floors. Its performance on
soft floors may be limited.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Keep pets away from the robot. Do not let pets sit or stand on the robot.

- Keep loose clothing, hair and body parts away from the brushes of
the robot.

- Remove all fragile and light objects from the floor and make sure the
robot does not get entangled in the pull cords of blinds or curtains.
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- Do not let the robot move over the mains cords of other appliances or
other cables as this may cause a hazard.

- Switch off the robot if a dangerous situation occurs or if the
robot behaves abnormally or gives off an abnormal smell.

- To prevent damage, do not use the robot if the filter is not present in
the dust container or has not been placed properly in the dust container.

- Do not cover the robot or block the ventilation openings when the
robot is cleaning. This may cause the robot to overheat.

- Do not store the robot at a temperature above 60°C or below -10°C.

- Do not use the robot in a room with a temperature above 45°C.

- Do not incinerate, disassemble or expose the rechargeable battery to
temperatures above 60°C. The rechargeable battery may explode if
overheated.

Caution

- The robot is fitted with three drop-off sensors in the bottom.

These drop-off sensors are used to detect and avoid height differences.
In some cases, depending on specific circumstances in your home,

the drop-off sensors may not detect a staircase or other height
difference in time. Therefore avoid using the robot in these situations
or monitor it carefully.

- Do not put any tape or stickers over the drop-off sensors and make
sure the drop-off sensors are cleaned regularly. If the drop-off sensors
are covered or dirty, the robot is unable to detect a staircase other
height difference.

- When you use the robot to vacuum fine sand, lime, cement dust and
similar substances, the pores of the filter become clogged.

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

- Do not touch the rechargeable battery or the adapter with wet hands.

- Only use the adapter and the rechargeable battery supplied to charge
the robot.

- Always switch off the robot before you move or store it.

- Remove the rechargeable battery from the robot if you are not going
to use it for some time. Store the rechargeable battery in a dry and safe
place if you remove it.

- Do not use the robot on high-pile carpets or on rugs with tassels.

- Do not clean the dust container with water or in the dishwasher.

- Noise level: Lc = 73.5 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.
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Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to your Philips
dealerYou can also contact the Philips Consumer Care Centre in your country (see the worldwide
guarantee leaflet for contact details).

Recycling

- This symbol on a product means that the product is covered by European Directive 2012/19/EU
(Fig. 1).

- This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery covered by
European Directive 2006/66/EC which cannot be disposed of with normal household waste.
Follow the instructions in section ‘Removing the rechargeable battery' to remove the battery (Fig. 2).

- Inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Follow local rules and never dispose of the product and rechargeable
batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and rechargeable
batteries helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Make sure the robot is disconnected from the mains and the rechargeable battery is completely
empty when you remove it.

Slide the cover off the top of the robot.

To remove the rechargeable battery from the battery cavity, press the tab and pull the plug
from the connector.

Take the rechargeable battery out of the battery cavity.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.
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Ba>xHo

[pean Ad M3MNOA3BATE YPEA], MPOYETETE BHMMATEAHO Tasu BaXkKHa
MHPOPMaLIMA 1 A 3aMa3eTe 3a CrpaBka B ObaelLe.
OnacHocT

- Hukora He noTananTe poboTa WA aaanTepa BbB BOAA MAM KaKBATO
M AQ € ApYra TeYHOCT.

- He mn3noassaiTe poboTa BbpXy MOKpU MOAOBM MOBBPXHOCTH AW Ha
MEeCTa, KbAETO CbLLECTBYBa OMACHOCT OT BAM3aHE B KOHTAKT C BOAQ
WA NOTaMsHE BbB BOAQ.

- Hukora He ocTapsanTe poboTa Aa paboTu Bbpxy MAWU B BAU3OCT AO
3aMaArMKM BELLECTBA U He CbOMpaiTe C Hero nerea, MpeAr Aa € M3CTUHaAR.

- He n3noassarite poboTa BbB BARXKHA CpeAa Hanpumep GaHu.

- He v3AmBariTe HMKaKBM TEYHOCTW B OTBOPUTE Ha poboTa.
MpeaynpexxapeHue

- Tlpeak aa BKAIOUMTE apanTepa B KOHTaKTa, MPOBEPETE AAAM
MOCOYEHOTO BbPXY HErO HarpeXeHne oTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
eAeKTpUYecKa Mpexa.

- HenpemeHHO M3kAlOYBaliTE LLiEMNCEAR OT KOHTaKTa MPeAM NMoYncTBaHe
WAV MOAAPBXKA Ha YpeAa.

- He n3noaseante poboTa, ako aAanTEPLT MAM CaMUAT poboT ca
MOBPEAEHN AW aKO PODOTHT HE € OKOMMAEKTOBAH HarmbAHO.

- AKO apanTepbT Ce NMoBPeAn, TOM Tpsbea Aa ce noameHn oT Philips,
ymbAHOMOLLEH cepBi3 Ha Philips nan noaAobHW KBaAMdULIMPaHM AL,
3a Aa ce n3berHe onacHoCT.

- CMeHsanTe akyMyAaTOpHaTa baTepus caMo C TakaBa OT OPUMMHAAHMA TU.

- Hukora He ce onuTBanTe A2 peMOHTHpaTe poboTa camm.

- To3n poboT e NpoeKT1paH caMo 3a AOMallHa ynoTpeba B 3aKkpUTH
nometleHns. ApbxKTe BCUUKM BpaTh, KOUTO BOAAT HaBbH, 3aTBOPEHM.

- He mn3noasBanTe poboTa B 0nacHM y4acTbLM, Hanpumep B BAM3OCT
AO KaMMHM, AYLLIOBE UAM MAYBHI BacemHu.

- To3u poboT e npeaHa3HayveH 3a MOYNCTBAHE CamMO Ha TBbPAM MOAOBK
NOBBPXHOCTU. PE3yATaTUTE BBPXY MEKM HACTUAKM MOXE A Ca OTPaHUYeHM.

- To3um ypea MOXe Aa ce U3MOA3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haa 8 roAMHM
W OT XOpa C HaMaAeHW GU3MUECKM BB3MPUATUS AN YMCTBEHM
HEAOCTATBLIM MAM BE3 OMUT W MNO3HaHMSA, aKO Ca UHCTPYKTMPaHM
3a 6e3omacHa ynoTpeba Ha ypeaa v ca noa HabAloAEHME C LieA
rapaHT1paHe Ha 6e3onacHa ynoTpeba M ako ca MM Pa3siCHEHM
€BEHTYaAHWTE OMacHOCTU. He Mo3BoAsiBalTE Ha Aelia Ad CU UrpasT
C ypeaa. He no3soasBaniTe Ha Aella Aa M3BbPLIBAT MOYMCTBAHE MAM
NOAAPBXKKA Ha Ypeaa 6e3 Haa3op.
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- APBXTE AOMaLLHMTE AIOMMLIM AaAed OT poboTa. He ru ocTassiTe Aa
3acTaBaT WAM A CEAAT BbPXY poboTa.

- [lazeTe xnabaBuTe ApEXM, KOCUTE 1 YacTUTE Ha TAAOTO CU AaAeye OT
YeTKUTE Ha poboTa.

- [lpubepeTe BCUUKM KPEXKM U AEKM MPEAMETU OT MOAA U CE YBEPETE,
Ye HAAMa OMACHOCT POBOTHT Ad Ce 3arAeTe B LIHYPOBETE Ha LLIOPU 1
AV 3aBeCU.

- He aonyckalrite poboTbT Aa ce ABMXKM HaA 3axpaHBalLM KabeAn Ha APYrm
YPEAN VAV HAA APYTU KabeAW, Thit KaTO TOBA MOXE AA Cb3AAAE OMaCHOCTU,

- W3kaousariTe poboTa Mpu Bb3HWKBaHE Ha OMacHa CUTYaUms MAK Mpu
aHOMaAMM B paboTaTa My, KakTO 1 aKo OT HEro 13AM3a HeobuyaHa
MUpM3Ma.

- 3a pa m3berHeTe NoBpeAa, He M3MoA3BaNTE POOOTa, aKo GUATHPBLT
HE € HaAMYeH B KOHTEMHEPa 3a CMET WMAM HE € MOCTaBEH MPaBMAHO.

- He nokpuBarite poboTa 1 He BAOKMPANTE BEHTUAALIMOHHUTE MY
OTBOPW MO BpeEME Ha MoYMCTBaHe. ToBa MOXeE Ad MPUYMHK MperpsisaHe
Ha ypeAa.

- He coxpansBanTe poboTa npun TemnepaTypu Haa 60°C nan noa -10°C.

- He mn3noaseanTe poboTa B MoMelleHmst ¢ TemnepaTypa Haa 45°C.

- He n3rapsiTe, He pasrarobsBaniTe He U3AaraiTe akyMyAaTOpHaTa
6aTepus Ha TemnepaTypu Haa 60°C. [pu nperpsaBaHe akymyAaTopHaTa
baTepus MOXe Aa eKCNACAMPA.

BHumaHue

- PoboTbT e cHabaeH ¢ Tpu AaTuMKa 33 PUCK OT MaAaHe, Pa3MOAOXKEHM
Ha AOAHATa My CTPaHa. [ €31 AATUMLIM CAYXKAT 33 OTKpUBAHE U
13bArBaHe Ha PasAMKM BbB BUCOUMHMTE. [ IOHsIKOra, B 3aBMCMMOCT OT
YCAOBMSTA B AOMA BU, AQTUMLIMTE 33 PUCK OT MaAaHE MOXE A He
Pa3no3HasAT CTbAOMLLE MAM ApYra Pa3AMKa BbB BUCOUMHMWTE. 3aTOBa
n3bareanTe Aa M3noA3eaTe poboTa B MOAODOHW YCAOBMS MAM FO
HabAIOAQBaNTE BHUMATEAHO.

- He nocrasanTe TUKCO MAW CTUKEPU BBPXY AATUULIMTE 32 PUCK OT
naAaHe 1 r’ NOUNCTBaNTE PEAOBHO. AKO AATUMLIMTE Ca MOKPUTU C
HELLO MAW 3aMbPCEHW, PODOTHT HE MOXE Ad Pa3no3Hae CTbADMLLE WMAK
APYra pasAnKka BbB BUCOUMHUTE.

- Korato n3noassate poboTa 3a BCMyKBaHe Ha GUH MACHK, Bap, LUMEHTOB
Mpax 1 NOAOCDHM BeLLEeCTBa, MOPUTE Ha GMATBPA Ce 3amyLUBaT.

- Hwkora He 13noAssanTe 3a NouncTBaHe Ha ypeaa drbpo rowm,
abpasuBHM MOUMCTBALLM NMPenapaTi MAK arpecriBHM TEYHOCTU,

KaTo CMMPT, BEH3UH MAM aLLIETOH.
- He aoKkocBanTe akyMyAaTopHaTa baTepus M aaanTepa C MOKPU pPbLie.
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- 3a 3apexxaaHe Ha poboTa M3MOA3BAMTE CaMO BKAIOYEHWUTE B KOMMAEKTA
aAanTep W aKyMyAaTopHa baTepus.

- BuHaru mnskaouBaiiTe poboTa, MpeAn Ad IO NMPEMECTUTE WA
nprbepeTe 3a CbxpaHeHue.

- W3BaxaanTe akyMyAaTopHaTa baTepusa oT poboTa, ako HAMa Ad ro
M3MOA3BaTE 3a M3BECTHO Bpeme. CbxpaHsaBanTe akyMyAaTOpHaTa
BaTepus Ha Cyxo M BE30MacHO MACTO, CAEA KaTo S M3BAAWTE.

- He n3noasBariTe poboTa BbpXy ABArOBAGKHECTU KUAVMU WAM
KUAMMYETA C MUCKIOAM.

- He MuiTe KoHTENMHEPA 33 CMET C BOAA MAM B CbAOMMSIAHA MallMHa.

- Hwueo Ha wyma: Lc = 73,5 dB [A]

EAekTpoMarHuTHu nsabuBaHua (EMF)
Tosun ypea e B CbOTBETCTBME C HOPMATMBHATA YpeADa 1 BCUUKM AENCTBALLM CTaHAGPTH,
CBbP3aHM C U3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHUTHI U3ABYBAHWIA.

MopbuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe akcecoapu MAM pesepBHU YacTu, noceTeTe www.shop.philips.com/service
nAm Thprosel Ha ypeaw Philips. MoxeTe cblio aa ce cabpxeTe ¢ LleHTbpa 3a obcAyKBaHe Ha
noTtpebuTean Ha Philips BbB Bawata cTpaHa (MOTbpceTe AQHHUTE 33 KOHTAKT B MEXAYHApOAHaTa
rapaHUMOHHa KapTa).

- To31 CMMBOA BbPXY AGAEH MPOAYKT O3HaYaBa, Ye M3AEAVETO OTrOBaps Ha eBpomneicKaTa
ampektusa 2012/19/EC (pur. 1).

- To3u CMMBOA O3HauaBa, Ye MPOAYKTBT CbAbPXKa BrpaA€Ha akyMyAaTOpHa 6aTepyis, OTroBapsila
Ha m3umckBaHusaTa Ha AnpexTua 2006/66/EO, kosTo He MOXe Ad Ce M3XBBbPAS 3a€AHO C
0bVKHOBEHUTE 6UTOBK OTNaabLmM. CAeABANTE MHCTPYKUMMTE B pasAenA “‘/3BaaaHe Ha
aKyMyAaToOpHaTa baTepus’’, 3a Aa n3BaamTe baTepusTa (dur. 2).

- WHdopmupaliTe ce OTHOCHO MECTHaTa CUCTEMA 3a PA3AEAHO CbOMpaHe Ha OTMaAbLMTE 3a
EAEKTPUYECKM MPOAYKTM 1 Ha akyMyAaTOpHM 6aTepui. CAeABaiTE MECTHWUTE NPaBUAA U HE
MN3XBBPAANTE MPOAYKTA M aKyMYAATOPHUTE BaTepun 3aeAHO C OBKMKHOBEHUTE OUTOBM
oTNaabUM. [1paBUAHOTO M3XBBPASIHE Ha CTapUTE NPOAYKTM M aKyMyAaTOPHWTE baTepun
NPEAOTBPATABA MOTEHLIMAAHW HErATUBHM MOCAEAULIM 33 OKOAHATA CPEAA M YOBELLKOTO 3ApaBe.

UsBarkpaHe Ha akyMyAaTopHaTa 6aTtepus

YBepeTe ce,4e PO60TbT € U3KAIOYEH OT KOHTAKTa U aKYMyAaTOpHaTa 6aTepMﬂ € HaNbAHO U3TOLLEHA.

CBaAeTe ¢ NAb3raHe Karaka oTrope Ha po6oTa.

3a Ad U3BaAUTE aKyMyAaTOpHaTa 6aTePMﬂ OT OTAEAEHUETO M, HATUCHETE MaAeLa
n M3Abpl‘|al;1Te uenceAa OT Cb€AUHUTEAA.

M3BaseTe akyMyAaTopHaTa 6aTepusi OT OTAGACHUETO M.

FapaHuMA U NOAAPDBIKKa

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHPOopMaLMs MAK NoaapbkKa, noceTeTe www.philips.bg/support
WAV MpoYeTeTe ANCTOBKATA 38 MEXAYHaPOAHA rapaHLIVis.
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Pred pouZitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dilezitymi

informacemi a uschovejte ji pro budouci pouZiti.
Nebezpedi

- Robot ani jeho adaptér nesmite ponorit do vody ani do jiné kapaliny.

- NepouZivejte robot na mokrych podlahdch nebo na mistech, kde
existuje nebezpedi kontaktu s vodou ¢i ponoreni do vody.

- Nikdy nenechdvejte robot pracovat na horlavém povrchu nebo v blizkosti
horlavych ldtek a nenechdvejte jej uklizet popel, dokud nevychladne.

- NepouZivejte robota ve vihkém prostred, jako jsou koupelny.

- Do otvorl robotu nenalévejte zddné tekutiny.

Varovani

- Drive nezZ pripojite adaptér, zkontrolujte, zda napéti uvedené na
adaptéru souhlasi s napétim v mistnf elektrické siti.

- Pred cisténim nebo udrzbou pristroje je nutné odpojit zastrcku od
sitoveé zdsuvky.

- Robot nepouzivejte, pokud je adaptér nebo samotny robot poskozeny
nebo pokud robotu chybi nékterd soucastka.

- Pokud je adaptér poskozen, musi jeho vyménu provést spolecnost
Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpeci.

- Nabijeci baterii nahrazujte pouze baterif origindlniho typu.

- Nikdy se nepokousejte opravit robot sami.

- Tento robot je urcen pouze pro domdci pouZiti v interiérech.

Zavrete veskeré dver'e vedouci ven.

- NepouZivejte robot v nebezpecnych oblastech, jako jsou mista
v blizkosti krbd, sprch nebo bazénd.

- Tento robot je urcen pouze k uklidu pevnych podlah. Jeho vykon na
mekkém povrchu mize byt omezen.

- Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatecnou zkuSenostf ¢i znalostf
mohou pristroj pouZivat jediné v pripade, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouZzivani pristroje a rozumi viem rizikdm
spojenym s pouzivanim pifstroje. Cidténi a uZivatelskou Udrzbu nesmf
provadét déti bez dozoru.

- Udrzujte robot mimo dosah domadcich zvirat. Nedovolte jim na robotu
sedét ani stdt.

- VoIné oblecenf, vlasy a casti t€la udrzujte mimo dosah kartacd robotu.

- Odestrarite z podlahy veskeré krehké a lehké predméty a zajistete,
aby se robot nezapletl do $idr od rolet nebo zavesu.
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- Zabrarite robotu v pohybu pres napdjeci kabely nebo jiné pristroje ci
kabely, protoze to mUze vést ke vzniku nebezpecnych situact.

- Pokud dojde k nebezpecné situaci nebo pokud se robot chova
nenormdln€ nebo vydava neprirozeny zapach, robot vypnéte.

- Abyste zabranili poskozeni, nepouzivejte robot v pripadg, ze v nadobée
na prach nenf filtr nebo do nf nebyl spravné viozen.

- Béhem uklidu robot nezakryvejte a neblokujte jeho ventilacni otvory.
Mohlo by to vést k prehfdti robotu.

- Neskladujte robot pri teplotdch vyssich nez 60 °C nebo nizsich nez -10 °C.

- NepouZivejte robot v mistnostech s teplotou nad 45 °C.

- Nabijeci baterii nepalte, nerozebirejte ani nevystavujte teplotdm vySSim
nez 60 °C. Nabijeci baterie by mohla pri prehrati explodovat.
Upozornéni

- Robot je ve spodnf &sti vybaven tfemi senzory padu. Tyto senzory padu
detekuji vyskové rozdily a pomdhaji robotu se jim vyhnout.V nékterych
pripadech nemuseji senzory pddu véas zaznamenat schodisté nebo jiny
vySkovy rozdil. Proto za téchto podminek robota nepouZivejte nebo jej
peclivé sledujte.

- Neprelepujte senzory padu lepici pdskou ani samolepkami a zajistéte jejich
pravidelné cisténi. Pokud budou senzory pddu zakryté nebo znecisténé,
robot nebude schopny detekovat schody nebo jiné vyskove rozdily.

- Pokud robot pouzijete k vysavani jemného pisku, vdpna, cementového
prachu nebo podobnych substanci, pory filtru se ucpou.

- K &isténl pristroje nikdy nepouZivejte kovové zinky, abrazivni Cistici prostiedky
ani agresivni tekuté pripravky, jako je napfiklad lih, benzin nebo aceton.

- Nedotykejte se nabijeci baterie ani adaptéru mokryma rukama.

- Knapdjeni robotu pouzivejte pouze dodany adaptér a nabijec( baterii.

- Nez budete s robotem pohybovat nebo jej ukladat na misto,
vzdy jej vypnéte.

- Pokud nebudete robot po delsi dobu pouzivat, vyjméte z né€j nabijecl
baterii. Nabijeci baterii uloZte na suchém a bezpecném miste.

- NepouZivejte robot na koberce s vysokym viasem nebo koberecky se strapci.

- Nddobu na prach neumyvejte vodou ani v my¢ce na nddobi.

- Hladina hluku: Lc = 73,5 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pifistroj odpovidd vsem platnym normdm a predpisiim tykajicim se elektromagnetickych polr.

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo nahradnf soucasti, navstivte adresu www.shop.philips.com/
service nebo se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips. Také mdzete kontaktovat stredisko péce

o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim listu

s celosvétovou platnostf).
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Recyklace

- Symbol na vyrobku znamend, ze vyrobek splfiuje evropskou smérnici 2012/19/EU (Obr: 1).

- Symbol znamend, Ze vyrobek obsahuje vestavénou dobijeci baterii podléhajici evropské smérnici
2006/66/ES, kterou nelze likvidovat s béznym domécim odpadem. Baterii vyjméte podle pokyn(
v ¢asti |, Vyjmuti nabijeci baterie™ (Obr. 2).

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru trfidéného odpadu elektrickych i elektronickych
vyrobk( a dobijecich baterif. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo
dobijec( baterie spole¢né s béZznym domdcim odpadem. Spravnou likvidaci starych vyrobkd
a dobijecich baterii pomizete predejit negativnim dopadlm na Zivotni prostrfed( a lidské zdravi.

Vyjmuti baterie

Ujistéte se, Ze robot neni zapojeny v napajeni a nabijeci baterie je GpIné vybita, kdyz ji vyjimate.

Sejméte kryt z horni asti robota.

Chcete-li vyjmout nabijeci baterii z otvoru pro baterii, stisknéte zoubek a vytahnéte zastréku
z konektoru.

Vyjméte nabijeci baterii z prostoru pro baterii.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo samostatném
zérucnim listu s celosvétovou platnostt.
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Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages

i brug, og gem dem til eventuel senere brug.
Fare

- Nedsank aldrig robotten eller adapteren i vand eller anden vaeske.

- Robotten ma ikke bruges pa vdde gulve eller pa steder, hvor der er
risiko for kontakt med vand eller nedsankning i vand.

- Lad aldrig robotten kere pa eller i nerheden brandbare substanser,
og lad den aldrig samle aske op, for asken er helt kold.

- Brug ikke robotten i fugtige omgivelser som f.eks. badevarelser.

- Heeld ikke nogen vaske | dbningerne i robotten.

Advarsel

- Kontrollér, at den angivne netspaending pa adapteren svarer til den
lokale netspaending, fer du slutter strem til adapteren.

- Stikket skal tages ud af stikkontakten fer rengering og vedligeholdelse
af apparatet.

- Brug ikke robotten, hvis adapteren eller selve robotten er beskadiget,
eller hvis robotten mangler dele.

- Hvis adapteren beskadiges, ma den kun udskiftes af Philips, et autoriseret
Philips-serviceveerksted eller en tilsvarende kvalificeret fagmand for at
undga enhver risiko.

- Udskift kun det genopladelige batteri med en tilsvarende original type.

- Forseg aldrig selv at reparere robotten.

- Denne robot er kun designet til indendgrs husholdningsbrug.

Hold alle dere, der ferer ud, lukkede.

- Brug ikke robotten i farlige omrader, f.eks. i nerheden af ildsteder,
brusere eller sytsmmebassiner.

- Robotten er kun beregnet til stevsugning af harde gulve.

Dens ydeevne pd tepper kan veere begraenset.

- Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og op og personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende viden
eller erfaring, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i brug af apparatet
pa en sikker made og forstdr de involverede risici. Barn ma ikke lege
med apparatet. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke foretages
af bgrn uden opsyn.

- Hold bern og kaeledyr vk fra robotten. Lad ikke barn eller kaeledyr
sidde eller std pa robotten.

- Hold lgst tgj, har og kropsdele veek fra robottens berster.

- Hern alle skrabelige og lette genstande fra gulvet, og undgd, at robotten
bliver viklet ind | treeksnore til persienner eller gardiner:
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- Lad ikke robotten beveege sig hen over netledninger til andre apparater
eller andre kabler, da det kan udggre en risiko.

- Sluk for robotten, hvis der opstar en farlig situation, hvis robotten
opferer sig unormalt, eller hvis den udskiller en unormal lugt.

- Forat undga skader bgr du ikke anvende robotten, hvis filteret er ikke
I stevbeholderen, eller det ikke er placeret ordentligt i stevbeholderen.

- Dk ikke robotten, og bloker ikke ventilationsabningerne, nar robotten
gor rent. Dette kan medfere, at robotten overopheder.

- Opbevar ikke robotten ved en temperatur over 60°C eller under -10°C.

- Brug ikke robotten i et rum med en temperatur over 45°C.

- Du ma ikke breende det genopladelige batteri, skille det ad eller udsatte
det for temperaturer over 60° C. Det genopladelige batteri kan
eksplodere, hvis det overophedes.

Forsigtig

- Robotten er udstyret med tre sensorer i bunden. Disse sensorer bruges
til at registrere og undgd hgjdeforskelle. | nogle tilfelde vil sensorerne
pga. serlige forhold i dit hjem muligvis ikke registrere en trappe eller
andre hgjdeforskel i tide. Undgd derfor at bruge robotten i disse
situationer, eller hold godt gje med den.

- Set ikke tape eller klistermzrker over sensorerne, og serg for, at
sensorerne renggres regelmaessigt. Hvis sensorerne er tildekkede eller
beskidte, kan robotten ikke registrere en trappe eller andre hgjdeforskelle.

- Nar du bruger robotten til at stevsuge fint sand, kalk, cementstav og
lignende materialer, bliver porerne i filteret tilstoppede.

- Brug aldrig skuresvampe eller skrappe renggringsmidler saisom sprit,
benzin eller acetone til renggring af apparatet.

- Rerikke ved det genopladelige batteri eller adapteren med vdde haender.

- Brug kun den medfglgende adapter og det medfelgende genopladelige
batteri til at oplade robotten.

- Sluk altid for robotten, fer du flytter den eller stiller den veek.

- Fjern det genopladelige batteri fra robotten, hvis du ikke skal bruge den
I lengere tid. Gem det genopladelige batteri pa et sikkert og tert sted,
hvis det tages ud.

- Brug ikke robotten pa tykke tepper eller pa teepper med kvaster.

- Rengor ikke stevbeholderen med vand eller i opvaskemaskinen.

- Stgjniveau: Lc = 73,5 dB(A)

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette apparat overholder alle branchens galdende standarder og regler angdende eksponering for
elektromagnetiske felter.
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Bestilling af tilbehar

Huvis du vil kebe tilbehgr eller reservedele, skal du besege www.shop.philips.com/service
eller henvende dig hos din Philips-forhandler: Du kan ogsa kontakte det lokale Philips Kundecenter
(se folderen “World-Wide Guarantee” for at fa kontaktoplysninger).

Genanvendelse

- Dette symbol pa et produkt betyder; at produktet er omfattet af EU-direktivet 2012/19/EU (fig. 1).

- Dette symbol betyder, at produktet indeholder et indbygget, genopladeligt batteri omfattet af
EU-direktivet 2006/66/EC som ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Felg instruktionerne i afsnittet “Udtagning af det genopladelige batteri” for at fierne batteriet (fig. 2).

- Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter
og genopladelige batterier. Fglg lokale regler; og bortskaf aldrig produktet og de genopladelige
batterier med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter og
genopladelige batterier er med til at forhindre negativ pavirkning af miljget og menneskers helbred.

Udtagning af det genopladelige batteri

Serg for, at robotten er taget ud af stikket, og det genopladelige batteri er fuldstendigt afladet,

inden det tages ud.
Skub dzkslet fra toppen af robotten.

Fijern det genopladelige batteri fra dets rum ved at trykke pa tappen og traekke stikket ud
af tilslutningen.

Tag det genopladelige batteri ud af dets rum.

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjelp eller support, bedes du besgge www.philips.com/support eller lese i
den separate folder “World-Wide Guarantee”.
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Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerdts

aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fUr eine spatere Verwendung auf.
Gefahr

- Tauchen Sie den Roboter oder den Adapter niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten.

- Verwenden Sie den Roboter nicht auf feuchten Béden oder an Orten,
an denen die Gefahr besteht, dass das Gerdt mit Wasser in Kontakt
kommt oder in Wasser eintaucht.

- Verwenden Sie den Roboter nicht auf oder neben entzlindbaren Substanzen,
und achten Sie darauf, dass das Gerdt keine heif3e Asche aufnimmt.

- Verwenden Sie den Roboter nicht in feuchter Umgebung wie
z. B.im Badezimmer. )

- Gieflen Sie keine Flissigkeiten in die Offnungen des Roboters.
Warnung

- Uberprifen Sie vor dem ersten Gebrauch des Adapters, ob die Spannung-
sangabe auf dem Adapter mit der értlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- Der Stecker muss vor der Reinigung oder Wartung des Gerdts aus der
Buchse gezogen werden.

- Verwenden Sie den Roboter nicht, wenn der Adapter oder der Roboter
selbst defekt oder beschddigt sind, oder wenn der Roboter nicht
vollstdndig zusammengebaut ist.

- Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darf ein defekter Adapter nur von
einem Philips Service-Center, einer von Philips autorisierten Werkstatt
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

- Ersetzen Sie den Akku nur durch einen Original-Akku.

- Versuchen Sie niemals, den Roboter selbst zu reparieren.

- Dieser Roboter eignet sich ausschlief3lich fur die Verwendung in Innenrdumen.
Halten Sie samtliche Ttren, die nach auf3en fiihren, geschlossen.

- Verwenden Sie den Roboter nicht in Gefahrenzonen, wie z. B. in der
Nahe von offenen Kaminen, Duschen oder Schwimmbecken.

- Dieser Roboter ist nur fUr die Reinigung von Hartbdden vorgesehen.
Auf Teppichbdden ist seine Leistung moglicherweise eingeschrankt.
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Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie
bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerdts erhalten und die Gefahren verstanden haben.
Kinder diurfen nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und Pflege
des Gerdts darf von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
Halten Sie Haustiere vom Roboter fern; lassen Sie sie auch nicht auf
dem Roboter stehen oder sitzen.

Achten Sie auf einen angemessenen Abstand von losen Kleidungsstticken,
Haaren und Kérperteilen zu den Bursten des Roboters.

Heben Sie alle zerbrechlichen und leichten Gegenstinde vom Boden
auf, und achten Sie darauf, dass sich der Roboter nicht in Kordeln fir
Jalousien oder Gardinen verfangt.

Fahren Sie mit dem Roboter nicht Uber Netzkabel anderer Geradte oder
Uber andere Kabel, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Schalten Sie den Roboter in Gefahrensituationen, bei einem abnormalen
Verhalten des Roboters und bei Entwicklung ungewdhnlicher Gerliche aus.
Um Beschadigungen zu vermeiden, verwenden Sie den Roboter nicht,
wenn der Filter nicht im Staubbehdlter eingesetzt ist bzw. nicht
ordnungsgemal in den Staubbehdlter eingesetzt wurde.

Achten Sie beim Reinigen darauf, dass Sie den Roboter nicht abdecken
oder die Liftungséffnungen blockieren. Dadurch kénnte der Roboter
Uberhitzen.

Bewahren Sie den Roboter nicht bei Temperaturen von tber 60 °C
oder unter -10 °C auf.

Verwenden Sie den Roboter nicht in einem Raum mit einer Temperatur
Uber 45 °C.

Der Akku darf nicht verbrannt, zerlegt oder Temperaturen Uber 60 °C
ausgesetzt werden. Bei Uberhitzung kann der Akku explodieren.

Achtung

Der Roboter ist mit drei Stopp-Sensoren an der Unterseite ausgestattet.
Diese Stopp-Sensoren dienen der Erkennung und Vermeidung von
Hohenunterschieden. In einigen Fallen, abhdngig von den jeweiligen
Gegebenheiten in lhrem Zuhause, kénnen die Stopp-Sensoren
moglicherweise eine Treppe oder andere Hohenunterschiede nicht
rechtzeitig erkennen.Vermeiden Sie daher eine Verwendung des Roboters
unter diesen Umstdnden, oder Uberwachen Sie ihn aufmerksam.
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Bringen Sie kein Klebeband oder Aufkleber auf den Stopp-Sensoren an,
und stellen Sie sicher, dass die Stopp-Sensoren regelmaBig gereinigt
werden.Wenn die Stopp-Sensoren bedeckt oder verschmutzt sind, kann
der Roboter Treppen und andere Hohenunterschiede nicht erkennen.
Wenn Sie den Roboter zum Aufsaugen von feinem Sand, Kalk,
Zementstaub und ahnlichen Substanzen verwenden, verstopfen die
Poren des Filters.

Benutzen Sie zum Reinigen des Gerdts keine Scheuerschwamme und
-mittel oder aggressive FlUssigkeiten wie Alkohol, Benzin oder Azeton.
BerUhren Sie den Akku oder den Adapter nicht mit nassen Handen.
Verwenden Sie nur den Adapter und den Akku, der zum Aufladen

des Roboters im Lieferumfang enthalten waren.

Schalten Sie den Roboter immer aus, bevor Sie ihn transportieren
oder aufbewahren.

Entfernen Sie den Akku aus dem Roboter, falls Sie ihn eine Zeit lang
nicht verwenden werden. Bewahren Sie den Akku an einem trockenen
und sicheren Ort auf, wenn Sie ihn entnehmen.

Verwenden Sie den Roboter nicht auf hochflorigen Teppichen oder
auf Teppichen mit Quasten.

Reinigen Sie den Staubbehdlter nicht mit VWasser oder in der Spilmaschine.
Gerduschpegel: Lc = 73,5 dB(A)

Elektromagnetische Felder

Dieses Gerit erflllt samtliche Normen und Vorschriften beziglich Gefahrdung durch
elektromagnetischen Felder

Zubehor bestellen

Um Zubehér oder Ersatzteile zu kaufen, gehen Sie auf www.shop.philips.com/service oder zu
lhrem Philips Handler: Sie kénnen auch das Philips Service-Center in lhrem Land kontaktieren
(entnehmen Sie die Kontaktdaten der internationalen Garantieschrift).

Recycling

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, dass fur dieses Produkt die Europdische Richtlinie
2012/19/EU gitt (Abb. 1).

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt Uber einen integrierten Akku verfugt, fir den die
Europdische Richtlinie 2006/66/EC gilt, und der nicht mit dem normalen Hausmll entsorgt
werden kann. Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt “Den Akku entfernen”, um den Akku
zu entfernen (Abb. 2).

Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Produkten und Akkus. Befolgen Sie die 6rtlichen Bestimmungen,
und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus nicht Uber den normalen Hausmuill. Durch die
ordnungsgemalBe Entsorgung von Altgerdten und Akkus werden Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschitzt.
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Den Akku entfernen

Vergewissern Sie sich, dass der Roboter nicht an die Stromversorgung angeschlossen und der
Akku vollstiandig leer ist, wenn Sie ihn entfernen.

Schieben Sie die Abdeckung oben vom Roboter.

Um den Akku aus dem Akkufach zu entfernen, driicken Sie die Entriegelung, und ziehen Sie
den Stecker vom Anschluss ab.

Nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach.

Garantie und Support

Fir Unterstltzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.
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AlaAoTe auTeG TIG ONHAVTIKEG TIANPOPOPIEG TIPOTEKTIKA TTPLV

XPNOLUOTIOINOETE TN OUOKEUT) Kal GUAAETE TIG yla HeANOVTIKT) avadopd.
Kivduvog

- Mnv BuBiCeTe TO POUTTOT 1} TO TPOHOBOTIKO OE VEPO 1) OF
oTT0L0dM|TTOTE AAAO UYPO.

- Mnv xpnotpotoleite TO pouToT ot Uypd dameda 1) oe ePT OTTOU
uTTapyxel Kivouvog va £pBet oe emmadn) 1) va BubloTel oe vepo.

- Mnv adrveTe TTOTE TO POUTTOT va AELTOUPYEL TTAVW T) KOVTA OF
eUPAeKTEC oUTiEG KAl PNV TO adriveTe va CUNEYEL OTAXTEG av Oev
£XOUV TTPWTA KPUWOEL.

- Mnv XPNOLUOTIOLEITE TO POUTTOT O UYpPd TTEPLBAMOVTA OTTWG
TO WUTTAVLO.

- Mnv pixveTe ommolodnmoTe UYPO OTA AVOlLYUATA TOU POUTTOT.
Mpo&idotroinon

- [lpwv ouvdeoeTe TO TpoPodOTIKO, BeBatwbeite 6TL n TAOT TTOU
avaypdaderal oto TPoPodOTIKO AVTIOTOLYEL OTNV TAON TOU TOTTIKOU
SIKTUOU NAEKTPOOOTNONC.

- [pwv amd Tov kabaplopd 1 TN CUVTHPENON TNG CUCKEUNG,
arrocuvdEeTe TTAvToTE TO dIg ammo Ty Tpica.

- Mnv xpnotpotoleiTe TO POUTTOT av To TPodhodoTIKO 1) TO (Ol TO
POUTTIOT £xouv uttooTel BAAPN 1) av To popuTtoT dev eival TTANPEC.

- Av 10 TpododoTIKS TTapouctdoel BAAPn, Ba TpeTel va
avTtikataoTtabei amd ™ Philips, ammo éva KévTpo eTmioKeuwy
e€oucotodotnuevo aro ) Philips ) ammo e€icou e€etdikeupleva aToua,
Tpo¢ arroduyr| Kivduvou.

- Na avtikabiordre TV emmavadopTiCopevn uratapia povo pe idtou
TUTTOU YVrjola priatapia.

- Mnv emixelprioeTe TTOTE va €TIOKEUACETE UOVOL OAG TO POWTTOT.

- AUTO TO POMTTIOT eival oxeSIAOUEVO ATTOKAELOTIKA YLA OLKLAKT) XPToN
O€ E0WTEPLKO XWPO. Na £XETE KAELOTEG OAEG TLG TTOPTEG TTOU
odnyouv og eEWTEPLKOUG XWPOUC.

- Mnv xpnotuotoleiTe TO POUTIOT O€ eTTIKivOUVA onuela, OTTWG KovTA
oe TCaKla, vToullEpEG 1 TTLOIVEG.

- AUTO TO PONTTOT TTPOOPICETAL ATTOKAELOTIKA Yla Tov Kabaplopd
okAnpwv damedwv. H anodoor) Tou ot paiakd dareda evoexeTal va
elval TTepLOpLOpLEVD.
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AUTH N cuokeun Prmopel va xpnotporonBel armod matdid nAkiag

8 eTwv Kal dvw, KaBwg Kat ard ATOUA HE TTEPLOPLOUEVES CWLATLKEG,
aloBnTrpLeg 1) SlavonTIKEG LKAVOTNTEC T) XWPIC epTelpia kat yvwon,
HE TNV TTPOUTTO0e0N OTL TN XENOLLOTTOOUY UTTO eTTIBAEYN 1) £x0UV
Aael odnyieg oxeTIKA e TNV A0AAT) TNG XPENON KAl KATAVOOUV
TOUG €VEXONEVOUG KIvOUvous. Ta raldla dev TiperTel va TraiCouv Je T
ouokeun. Ta maidid dev Tpemel va kabapifouv Tn cuokeun 1 va
ekTeEAOUV Blepyaoieg ouvTripnong xwpeic emmiBAeym.

Kpatare Ta katoikidia pakpld amd 1o poprtoT. Mnv adrjvete Ta
KaTolkidla va kabovTal 1) va oTékovTal TTavw OTO POUTTOT.
PpovTioTe va kparate Tuxov ¢apdid pouxa, HaALd Kal pEpn Tou
OWMATOG Hakpld aro TIG BoUPTOEG TOU POWTTOT.

AdalpeoTe OAa Ta euBpauoTta Kkal ehadptd avTikeipeva amod To
damedo kat BePalwbeite 6L dev uTtdpyel KivOuvog va prepdeuTel

TO POUTTOT O Kopdovia atmod TeEPOIdEC 1) KOUPTIVEG.

Mnv adriveTe TO POUTIOT va KiveiTal TTavw amod Ta KaAwdla AAAwvY
OUOKEUWV 1) aMa kaAwdla, kabwg auto evdexeTal va eivat emkivouvo.
ATIEVEPYOTTOINOTE TO POUTIOT OF TTEPITTTWON

oTToloudn|moTe KIvOUVOU 1) O€ TTEPITTTWON TToU TO

POUTIOT CUMTIEPLDEPETAL PN dUCLIoAOYLIKA 1) avadidel karola
mapa&evn pupwOLd.

[Npog armoduyn BAaBwWY, Unv XPNOLUOTIOLEITE TO POUTTOT av OV EXETE
TotToBeT o€l TO diATpO oTO doxeio CUNOYTG oKdvNG 1 av To GiIATpo
dev exel ToTmoBeBel cwoTd.

MnV KQAUTITETE TO POWTTOT KAl TIG OTTECG £EAEPLIOMOU OTAV TO POUTIOT
kaBapiCel. KaTL TETOLO UTTOpEl Va TTPOKAAEDEL UTTEPBEPAVOT) TOU POUTTOT.
Mnv amobnkeleTe TO poUTTOT O€ Beppokpaoia peyaluTepn aro 60°C
1 HikpoTepn ard -10°C.

MnV XPNOLUOTIOLEITE TO POWTTOT Ot dwATLA [ Beppokpaoia
HeyaAuTepn amo 45°C.

Mnv amoTedpWVETE, ATTOCUVAPIOAOYEITE 1) EKBETETE TNV
ermavadpopTiCOpevn pratapia oe Beppokpacieg HeyallTepeg ammo
60°C. 2¢ mrepimTwon mou uttepBeppaviei, n emavadopTiCopevn
prraTapia propel va ekpayel.
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Mpoooxn

- To poumoT eival e£oTALOEVO [e TPELG aloBNTHPEC TITWONG OTO
KATW PEPOG. AuTol Ol aloBnTAPEC XPNOLLOTIOlOUVTAL Yia va
evtottiCouv Kat va armodeUyouy TIG OLadopEg UPOUG. >€ OPLOHEVES
TTEPITITWOELG, AVAANOYA E TIG OUYKEKPLUEVEG OUVOTKEG OTO OTTiTL 0Ag,
Ol AloBNTNPEG TITWONG WITOPEL va NV aviXVEUOOUV £YKalpwg TUXOV
OKAAEG 1 AMAeg Bladopeg UPoud. 2 UVETTWG, va armodeUyeTe va
XPNOLUOTIOLEITE TO POUTTIOT OE QUTEG TLG TTEPLTTTWOELG T) VA TO
TTApaKOAOUBEITE TIPOCEKTIKA.

- Mnv TommoBeTeiTe TAvieg 1} AUTOKOAANTA TTAVW aTTO TOUG ALoBNTAPEG
TITWONG Kal ppovTioTe va kabapileTe TAKTIKA TOUG AloBNTAPEG.

Av ol aloBnTpeg TTTWONG eival KAAUUEVOL 1) BPWILLKOL, TO POUTIOT
dev prtopel va evroTttioel TuxOv oKAAeg 1) AMeg dladopeg udouc.

- Ortav xpnolHoTIoLEITE TO POUTTOT YIa VA armoppodnoeTe PIAT Appo,
aof3¢on), TolpeEVTOOKOVN KAl TIAPOUOLEG OUTLEC, OL TTOPOL TOU
diATpou dpdooovTal.

- Mnv xpnolloTIOLEITE TTOTE CUPUATIVA OGOUYYAPAKLA, OKANPA
KaBaploTIkdA 1) Uypd He HeyaAn o&UTnTa, OTIWG OLVOTIVEUUA,
TTIETPEAALO 1) ACETOV YA Tov KaBaplopod TNG CUOKEUNG.

- Mnv ayyilete TV emavadopTilouevn pumatapia 1) To TpodpodoTiko
Le Bpeypeva xépLa.

- Na xpnotpotroteite povo 1o TpododoTIKO Kal TNV ermavadopTLopevn
urrarapia mou TrapeyxovTal yia Tt ¢OpTIon TOU POUTTOT.

- Na amevepyotoleite TAvVTa TO POUTTIOT TIPLV TO HETAKLVTOETE 1) TO
arofnKeUoeTe.

- AdalpeoTe TNV emavadopTlCopevn urratapia amo To pouroT av dev
TIPOKELTAL VA TO XPNOLUOTIOINOETE YId APKETO XPOVIKO OLACTNHA.
Edodoov adalpéoete Ty emmavadopTiCOpeVN prtaTapia, amobnkevoTe
TN o€ oTEYVO KAl AOPANES HEPOC.

- Mnv xpnotpotoleite TO pouTOT o€ XaAld pe YnAd TTéNog 1) o Xahld
e Kpooola.

- Mnv kaBapiCete To doyelo cUNOYTIG oKOVNG e vEPO 1) OTO
TTAUVTT)PLO TTIATWV.

- Emimedo BopuPou: Lc = 73,5 dB(A)

HAekTpopayvnrika media (EMF)

H ouyKekplEéV CUCKEUT) CUMHOPGUWVETAL e OAQ TA LOYXUOVTA TTPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG
OXETIKA e TNV €kBeon oe NAekTpopayvnTiKa Tedia.



EAAHNIKA 25

Mapayyelia eEapTnuaTwyv

la va ayopdoceTte e£apTmUaTa 1) avTalakTikda, emokedreite ™ SievBuvon www.shop.philips.com/
service 1) armeuBuvBeite oTov avtimpoowto g Philips oty Teploxn oag. Mmopeite emiong

va emikolvwvnoeTe pe To Kévtpo EEurmpémong KatavaiwTwy g Philips ot xwpa oag

(6a Bpeite Ta oTolxela emkolvwviag oto duladio Tng diebvoug eyyunong).

- AuTO TO OUHPOAO OnNAWVEL OTL TO TIPOTOV KaAUTTTETAL artd Ty Eupwraikr) Odnyia
2012/19/EK (Ewk. 1).

- AuTo To oUHPBoAO UTTOONAWVEL OTL TO TTIPOTOV TTEPLEXEL EVOWHATWEVT ETTAVAPOPTLCOUEVN
urrarapia n omoia kaAumTeTal amod v Eupwrtaikry Odnyia 2006/66/EK, yeyovog trou
onpaivel 6Tt Oev propel va amopptdBei padi e Ta cuvnbiopéva aroppippara Tou oTiTioU
oag. AkoloubrioTe Tig 0dnyieg oy evotTa “Adaipeon ™g emavadopTiCOpeEVNG
urmarapiag” yia va adpaipeoete Ty prarapia (Eik. 2).

- BEvnuepwOeite yia Toug TotTiKoUG KAVOVEG OXETIKA pE TV EEXWPLOTT) CUANOYT) NAEKTPLKWY
KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY Kal £TTavapopTICOPEVWY UTTaTaplwy. TnpeiTe Toug ToTTiKOUG
KQVOVEG KAl KNV armoppimTeTe TTOTE TO TIPOIOV Kal TIG ermavadopTiCoueveg urartapieg pali
e Ta ouvnBlopéva olklakd amoppippara. H owotr andppupn maAiwy mpoidvTwy Kat
HTTaTapLuioy oUHPBANEL oV artoduyT) apvnTIKWV ETTITITWOEWY Yla TO TTEPLBAMOV
Kal Ty avBpwrrivn uyeia.

Adaipeon Tng eravadopTi{ouEVNG prrarapiag

‘OTtav mpokelTal va adpalpeceTe TV emavapopTilopevn prarapia, fefaiwdeite OTL TO pOuTOT
Sev eival ouvdedepevo otny Tpila Kat OTL ) emavadopTICopevn pratapia eival evreAwg adela.

2UpeTE TO KANUPHA atrd TO EMAVW PEPOG TOU POUTTOT.

MNa va adaipeoere TNV emavadopTifdpevn umarapia amoé T Orkn Tng prarapiag, mMeoTe
™ YAwTTida kat TpaPnére To Buopa amd Ty uodoxn.

AdaipéoTe TV emavadopTi{opevn prarapia amo Tn Onkn Tng prartapiag.

Eyyunon kat utrooTtipign

Av xpelaleoTe TAnpodopieg 1) umooTpLen, emokedpTeite T OleBuvon www.philips.com/
support 1} diafacTe To EexwpLoTo UAAASIo TG OLeBvoug £yyunong.
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Importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacion importante y
consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Peligro

- No sumerja el robot ni el adaptador en agua u otros liquidos.

- No utilice el robot en suelos mojados ni en lugares donde pueda entrar
en contacto con agua o sumergirse en ella.

- Nunca permita que el robot funcione sobre sustancias inflamables ni
cerca de las mismas y no permita que recoja cenizas hasta que estén frias.

- No utilice el robot en entornos himedos como cuartos de bafio.

- No vierta ningin liquido en las aberturas del robot.

Advertencia

- Antes de enchufar el adaptador, compruebe si el voltaje indicado en el
mismo se corresponde con el voltaje de red local.

- El enchufe debe retirarse de la toma antes de la limpieza o
mantenimiento del aparato.

- No utilice el robot si el adaptador o el robot en si estdn dafiados o si le
falta alguna pieza al robot.

- Si el adaptador estd dafnado, deberd ser sustituido por Philips, por un
centro de servicio autorizado por Philips o por personal cualificado,
con el fin de evitar situaciones de peligro.

- Sustituya solo la baterfa recargable con una del tipo original.

- Nunca intente reparar el robot usted mismo.

- Este robot ha sido disefiado Unicamente para su uso domeéstico en
interiores. Mantenga cerradas todas las puertas al exterior.

- No utilice el robot en zonas peligrosas, por ejemplo cerca de una
chimenea, una ducha o una piscina.

- Este robot ha sido disefiado sélo para limpiar suelos duros.

Su rendimiento en suelos blandos puede ser limitado.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por
quienes no tengan los conocimientos v la experiencia necesarios, si han
sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma
segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso. No permita
que los nifios jueguen con el aparato. Los nifios no deben llevar a cabo
la limpieza ni el mantenimiento a menos que sean supervisados.

- Mantenga el robot fuera del alcance de mascotas. No permita que las
mascotas se sienten ni se pongan de pie sobre el robot.




ESPANOL 27

Mantenga la ropa, el pelo y otras partes del cuerpo lejos de los cepillos
del robot.

Quite del suelo todos los objetos frdgiles y no pesados y aseglrese de que
el robot no se enrede en los tiradores de las persianas ni de las cortinas.
No deje que el robot se desplace sobre los cables de alimentacion de
otros aparatos ni sobre cualquier otro cable, ya que podria originar

una situacion de peligro.

Apague el robot si se produce una situacidn de peligro, si su
comportamiento es irregular o si emite un olor extrafio.

Para evitar dafios, no utilice el robot si el filtro no estd colocado en el
depdsito del polvo o si no se ha colocado correctamente en el mismo.
No cubra el robot ni bloquee las aberturas de ventilacion cuando el
robot esté limpiando. Esto puede provocar que el robot se
sobrecaliente.

No almacene el robot a una temperatura superior a 60 °C ni inferior
a-10°C.

No utilice el robot en una habitacidn con una temperatura superior
a45°C.

No queme, desmonte ni exponga la baterfa recargable a temperaturas
superiores a 60 °C, ya que podria explotar si se calienta en exceso.

Precaucion

El robot estd equipado con tres sensores de interrupcion en la parte
inferior. Estos sensores de interrupcion se utilizan para detectar y evitar
diferencias de altura. En algunos casos, dependiendo de las circunstancias
especificas de su casa, puede que los sensores de interrupcidn no detecten
unas escaleras u otras diferencias de altura a tiempo. Por lo tanto,

evite utilizar el robot en estas situaciones o contrdlelo con atencion.

No cologue ninguna cinta ni pegatina sobre los sensores de
interrupcion y asegurese de limpiar estos sensores regularmente.

Si'los sensores de interrupcidn estdn cubiertos o sucios, el robot no
puede detectar escaleras ni otras diferencias de altura.

Cuando utilice el robot para aspirar arena fina, cal, cemento o sustancias
similares, los poros del filtro se taponaran.

No utilice estropajos, agentes abrasivos ni liquidos agresivos,

como alcohol, gasolina o acetona, para limpiar el aparato.

No toque la bateria recargable ni el adaptador con las manos mojadas.
Utilice solo el adaptador y la baterfa recargable suministrados para
cargar el robot.
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- Apague siempre el robot antes de moverlo o guardarlo.

- Quite la baterfa recargable del robot si no lo va a utilizar durante algin
tiempo. Guarde la baterfa recargable en un lugar seco y seguro si la quita.

- No utilice el robot en alfombras de pelo largo ni en alfombras con flecos.

- No limpie el depdsito del polvo con agua ni en el lavavajillas.

- Nivel de ruido: Lc = 73,5 dB(A)

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato cumple los estdndares y las normativas aplicables sobre exposicién a campos
electromagnéticos.

Solicitud de accesorios

Para comprar accesorios o piezas de repuesto, visite www.shop.philips.com/service o acuda a
su distribuidor de Philips. También puede ponerse en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente
de Philips en su pafs (consulte el folleto de garantia mundial para encontrar los datos de contacto).

- Este simbolo en un producto significa que el producto cumple con la directiva europea
2012/19/UE (fig. 1).

- Este simbolo significa que el producto contiene una bateria recargable integrada cubierta por la
directiva europea 2006/66/CE, que no se debe tirar con la basura normal del hogar: Siga las
instrucciones de la seccién “Como extraer la bateria recargable” para extraer la baterfa (fig. 2).

- Inférmese sobre el sistema local de recogida selectiva de baterias recargables y productos
eléctricos y electrdnicos. Siga la normativa local y no deseche el producto ni la baterfa recargable
con la basura normal del hogar. El correcto desecho de los productos antiguos v las baterfas
recargables ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente v la salud humana.

Como extraer la bateria recargable

Aseglrese de que el robot esta desconectado de la red eléctrica y de que la bateria recargable
estd completamente descargada cuando la saque del aparato.

Deslice la cubierta hasta retirarla de la parte superior del robot.

Para extraer la bateria recargable de su cavidad, presione la pestana y retire la clavija
del conector.

Extraiga la bateria recargable de su cavidad.

Garantia y asistencia

Si necesita asistencia o informacion, visite www.philips.com/support o lea el folleto de garantia
mundial independiente.
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Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt 1abi ja hoidke see

edaspidiseks alles.
Oht

- Arge kastke robottolmuimejat ega adapterit vette vm vedeliku sisse.

- Arge kasutage robottolmuimejat madrjal pdrandal voi kohtades,
kus on veega kokkupuutumise voi vette sattumise oht.

- Arge kunagi laske robottolmuimejal td6tada tuleohtlikel pindadel ega
selliste pindade peal ning drge laske tolmuimejal endasse imeda tuhka
seni, kuni see pole jahtunud.

- Arge kasutage robottolmuimejat niisketes kohtades, nditeks vannitoas.

- Arge valage robottolmuimeja avadesse mingeid vedelikke.

Hoiatus

- Enne adapteri sisseltlitamist kontrollige, kas adapterile margitud pinge
vastab vooluvdrgu pingele.

- Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast
eemaldada.

- Arge kasutage robottolmuimejat, kui adapter voi tolmuimeja ise on
kahjustatud voi kui sellest on mdni osa puudu.

- Kui adapter on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks
uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi
samavddrset kvalifikatsiooni omav isik.

- Vahetage laetav aku alati originaalse vastu vdlja.

- Arge kunagi proovige robotit ise parandada.

- Robottolmuimeja on mdeldud ainult kodus siseruumides kasutamiseks.
Hoidke koik siseruumidest valjaviivad uksed suletuna.

- Arge kasutage robottolmuimejat ohtlikes piirkondades, nditeks kamina,
dusi vai basseini laheduses.

- Robottolmuimeja on ette nahtud tksnes kdvade porandate
puhastamiseks.Vaibaga porandatel voib selle tdhusus olla piiratud.

- Seda seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fldsiliste
puuete ja vaimuhdiretega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid valvatakse véi neile on antud juhendid seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada. )

- Hoidke lemmikloomad robottolmuimejast eemal. Arge laske nell
tolmuimeja peal istuda ega seista.
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- Hoidke riietuse lahtised osad, juuksed ja kded-jalad robottolmuimeja
harjade juurest eemal.

- Korvaldage porandalt kdik drnad ja kerged esemed ning hoolitsege selle
eest, et robottolmuimeja ei takerduks ruloonddridesse ega kardinatesse.

- Arge laske robottolmuimejal likuda Ule teiste seadmete toitejuhtmete
ega Ule muude juhtmete, kuna see voib tekitada ohtliku olukorra.

- LUlitage robottolmuimeja valja kui tekib ohtlik olukord vai kui
robottolmuimeja kditub ebatavaliselt voi eritab ebatavalist Idhna.

- Kahjustuste valtimiseks arge kasutage robottolmuimejat, kui
tolmukambris ei ole filtrit v3i kui see ei ole tolmukambrisse korralikult
paigaldatud.

- Arge katke t66tamise ajal robottolmuimejat ega blokeerige selle
ventilatsiooniavasid. See v3ib tingida Glekuumenemise.

- Arge hoiustage robottolmuimejat temperatuuril, mis on Gle 60 °C
voi alla =10 °C.

- Arge kasutage robottolmuimejat ruumis, mille temperatuur on dle
45 °C.

- Arge poletage laetavaid akusid, votke neid lahti ega hoidke neid
temperatuuril dle 60 °C. Laetav aku voib Ulekuumenemisel plahvatada.
Ettevaatust

- Robottolmuimeja pdhjale on paigaldatud kolm kukkumissensorit.

Need sensorid on moeldud korguserinevuste tuvastamiseks ja
valtimiseks. Mdningatel juhtudel, sdltuvalt teie kodustest tingimustest,

ei pruugi sensorid treppi voi mdnda muud kdrguseerinevust digeaegselt
tuvastada. Seetdttu viltige sellistes olukordades robottolmuimeja
kasutamist voi jlgige selle t66d hoolikalt.

- Arge pange kukkumissensoritele teipi ega |<|eepse ja puhastage neid
regulaarselt. Kui sensorid on kinni kaetud voi mustad, ei suuda
robottolmuimeja treppi véi monda muud kdrguseerinevust tuvastada.

- Kui kasutate robottolmuimejat selleks, et imeda peenikest liiva, lupja,
tsemenditolmu voi muid sarnaseid aineid, vSivad filtri poorid ummistuda.

- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kldrimiskdsna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini vai atsetoon.

- Arge puudutage laetavat akut ega adapterit margade katega.

- Kasutage robottolmuimeja laadimiseks komplekti kuuluvat adapterit ja
laetavat akut.

- Lulitage robottolmuimeja alati vdlja, enne kui seda liigutate voi selle
dra panete.

- Kui teil pole kavas robottolmuimejat ménda aega kasutada, votke laetav
aku sellest valja. Parast valjavotmist hoidke akut kuivas ja ohutus kohas.
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- Arge kasutage robottolmuimejat pikkade narmastega vaipadel ega ka
kohevatel vaipadel.

- Arge puhastage tolmukambrit veega ega ka ndudepesumasinas.

- Muratase: Lc = 73,5 dB(A).
Elektromagnetviljad (EMF)

See seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega kasitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja Sigusnormidele.

Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte www.shop.philips.com/service
VoI pédrduge oma Philipsi edasimiilja poole.Véite samuti Uhendust v&tta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

Ringlussevott

- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu direktiiv 2012/19/EL (Jn 1).

- See stimbol tihendab, et sisseehitatud laetavale akule kehtib Euroopa Liidu direktiiv 2006/66/EU
ja seda ei tohi visata tavaliste olmejddtmete hulka. Aku eemaldamisel jdrgige jaotises ,Laetava aku
eemaldamine” toodud juhiseid (Jn 2).

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete ja patareide kohaliku lahuskogumise
sUsteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja drge visake seda toodet ja patareisid tavaliste
olmejddtmete hulka. Kasutatud toodete ja laetavate patareide Sigel viisil kasutusest kdrvaldamine
aitab dra hoida voimalikke kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

Akupatarei eemaldamine

Kontrollige, et robottolmuimeja pistik on kontaktist valja voetud ja et aku oleks eemaldamise ajal
taiesti tuhi.

Libistage kate robottolmuimeja pealt ara.
Laetava aku akupesast eemaldamiseks vajutage sakki ja tommake pistik pistikupesast valja.

Votke laetav aku pesast vilja.

Kui vajate teavet voi abi, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi
Uleilmne garantiileht.
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Lue ndma tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kdyttokertaa ja sdilytd se vastaisen varalle.

Vaara

- Al4 upota robottia tai verkkolaitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

- Ali kiyti robottia maralli lattialla tai paikoissa, joissa se voi kastua.

- Ali koskaan kiyti robottia herkésti syttyvien aineiden pailla tai
ldheisyydessa dldkd anna sen imuroida tuhkaa, ennen kuin se on tdysin
jaahtynytta.

- Ald kdytd robottia kylpyhuoneessa tai muissa kosteissa tiloissa.

- Ald kaada nesteitd robotin aukkoihin.

Varoitus

- Tarkista, ettd verkkolaitteen jannitemerkintd vastaa paikallista
verkkojannitettd, ennen kuin kytket sen sahkdverkkoon.

- Pistoke on irrotettava pistorasiasta ennen laitteen puhdistusta tai huoltoa.

- Al4 kiytd robottia, | jos verkkolaite tai robotti on vahingoittunut tai jos
robotista puuttuu osia.

- Jos verkkolaite on vahingoittunut, vaihdata se oman turvallisuutesi vuoksi
Philipsin valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai muulla ammattitaitoisella
korjaajalla.

- Vaihda ladattava akku ainoastaan alkuperdisen tyyppiseen akkuun.

- Ald koskaan yritd korjata robottia itse.

- Tama robotti on suunniteltu ainoastaan kotitalouksille sisdkayttoon.

Pidd kaikki ulos johtavat ovet suljettuina.

- Ald kaytd robottia takan, suihkun tai uima-altaan ldheisyydessa tai muissa
vaarallisissa ymparistoissa.

- Tdma robotti on tarkoitettu vain kovien lattiapintojen imurointiin.

Sen suorituskyky pehmeilld lattiapinnoilla saattaa olla heikompi.

- Laitetta voivat kayttad myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkilSt, joiden
fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kaytostd tai tarjolla on turvallisen kayton edellyttdma valvonta
ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei pida leikkid
laitteella. Lasten el saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Pid4 robotti lemmikkien ulottumattomissa. Ald anna lemmikkien istua tai
seistd robotin paalld.

- Pida 16ysdt vaatteet, hiukset ja ruumiinosat etddlld robotin harjoista.

- Siivoa kaikki helposti hajoavat ja kevyet esineet lattialta ja varmista ettei
robotti juutu kiinni kaihdinten tai verhojen naruihin.




SUOMI 33

- Ald anna robotin kulkea muiden laitteiden virtajohtojen tai muiden
johtojen yli, silld se voi aiheuttaa vaaran.

- Sammuta robotti vaaratilanteessa tai silloin, kun robotti toimii
epdtavallisesti tai siitd tulee outoa hajua.

- Vaurioiden valttamiseksi dld kdytd robottia, jos suodatin ei ole
polysailicssa tai se el ole kunnolla paikallaan.

- Ald peitd robottia tai tuki tuuletusaukkoja robotin imuroidessa.
Se saattaa aiheuttaa robotin ylikuumenemisen.

- Ald sdilytd robottia yli 60 °Cin tai alle -10 °Cin ldmpétilassa.

- Al kdytd robottia huoneessa, jonka ldmpé&tila on yli 45 °C.

- Ald polta tai pura akkua tai altista sitd yli 60 °C lampétiloille.
Ylikuumentunut akku voi rdjahtaa.

Varoitus

- Robotin pohjassa on kolme korkeustunnistinta, jotka havaitsevat
korkeuserot, jotta robotti voisi valttda ne. Joissakin tapauksissa kotisi
erityisolosuhteiden mukaan korkeustunnistimet eivdt ehkd havaitse
portaikkoa tai korkeuseroja ajoissa.Valtd kayttamastd robottia tallaisissa
paikoissa tai valvo sen toimintaa huolellisesti.

- Ald peitd korkeustunnistimia teipilld tai tarroilla ja puhdista ne
saanndllisesti. Jos korkeustunnistimet on peitetty tai ne ovat likaiset,
robotti ei tunnista korkeuseroja.

- Kun robotti imuroi hienoa hiekkaa, kalkkia, sementtid tai muita vastaavia
aineita, suodattimen huokoset tukkeutuvat.

- Ald kdytd naarmuttavia tai syovyttavid puhdistusaineita tai -vdlineitd
laitteen puhdistamiseen (kuten alkoholia, bensiinid tai asetonia).

- Ald koske ladattavaan akkuun tai verkkolaitteeseen marin kasin.

- Kaytd ainoastaan mukana toimitettua verkkolaitetta ja ladattavaa akkua
robotin lataamiseen.

- Sammuta robotti aina ennen sen siirtdmistd ja sdilytykseen laittamista.

- lIrrota ladattava akku robotista, jos et kdytd sitd vahaan aikaan.

Séilyta irrotettua akkua kuivassa ja turvallisessa paikassa.

- Ald kdyta robottia paksuilla tai hapsullisilla matoilla.

- Ald puhdista polysdiliotd vedelld tai astianpesukoneessa.

- Kayttoédani:Lc = 73,5 dB (A)

Sdhkomagneettiset kentit (EMF)
Téamd laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia standardeja ja sadnnoksid.

Tarvikkeiden tilaaminen

Voit ostaa lisdvarusteita ja varaosia osoitteessa www.shop.philips.com/service
tai Philips-jalleenmyyjdltd. Voit myds ottaa yhteyden Philipsin kuluttajapalvelukeskukseen
(katso yhteystiedot kansainvdlisestd takuulehtisestd).
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Tamad merkki tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/19/EU soveltamisalaan (Kuva 1).

Tamd merkki tarkoittaa, ettd tuote sisiltdd kiintedn ladattavan akun, joka kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/66/EY soveltamisalaan ja jota ei saa hdvittdd tavallisen
kotitalousjdtteen mukana. Poista akku tuotteesta noudattamalla kohdassa Akun poistaminen
annettuja ohjeita (Kuva 2).

Tutustu paikalliseen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden sekd akkujen kerdysjarjestelmaan.

Noudata paikallisia sdddoksid dldka havitd tuotetta tai akkuja tavallisen kotitalousjdtteen mukana.
Vanhojen tuotteiden ja akkujen asianmukainen hdvittdminen auttaa ehkdisemain ymparistolle
ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Varmista, etta laitteen virtajohto on irrotettu pistorasiasta ja etta akku on taysin tyhja, kun poistat sen.

Liu’uta kansi sitten irti robotista.

Irrota akku akkulokerosta painamalla kieleketta ja vetamalla pistoke irti liitannasta.

Poista akku akkulokerosta.

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa www.philips.com/support
tai lue erillinen kansainvélinen takuulehtinen.
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Important

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil
et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger

- N'immergez en aucun cas le robot ou I'adaptateur dans I'eau ni dans
tout autre liquide.

- N'utilisez pas le robot sur des sols mouillés ou dans des zones ou il
risquerait d'entrer en contact avec de I'eau ou d'étre immergé.

- Ne laissez jamais le robot fonctionner sur ou a proximité de substances
inflammables et ne le laissez pas aspirer des cendres tant qu'elles ne
sont pas froides.

- Nlutilisez pas le robot dans un environnement humide tel qu'une salle
de bain.

- Ne versez pas de liquides dans les ouvertures du robot.

Avertissement

- Avant de brancher I'adaptateur, vérifiez que la tension indiquée sur ce
dernier correspond a la tension du secteur.

- Lafiche doit étre retirée de la prise avant le nettoyage ou I'entretien
de l'appareil.

- N'utilisez pas le robot si I'adaptateur ou le robot lui-méme est
endommagé, ou si le robot n'est pas complet.

- Sil'adaptateur est endommagé, il doit étre remplacé par Philips, un Centre
Service Agréé ou un technicien qualifié afin d'éviter tout accident.

- Remplacez exclusivement la batterie rechargeable par une batterie de
méme type.

- N'essayez jamais de réparer le robot vous-méme.

- Ce robot est uniquement destiné a un usage domestique en intérieur.
Maintenez toutes les portes donnant sur 'extérieur fermées.

- Nlutilisez pas le robot dans des zones a risque : a proximité d'une
cheminée, d'une douche ou d'une piscine, par exemple.

- Ce robot est uniqguement destiné a nettoyer les sols durs.
Ses performances sur sols textiles peuvent étre limitées.
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- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus,
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
intellectuelles sont réduites ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que ces enfants ou personnes soient
sous surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a I'utilisation
sécurisée de I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage
et l'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

- Eloignez les animaux du robot. Ne laissez pas les animaux monter ou
s'asseoir sur le robot.

- Tenez les vétements, cheveux ou parties du corps a distance des
brossettes du robot.

- Retirez tous les objets |égers et fragiles posés au sol, et veillez a ce
que les cordons des rideaux ou des stores ne puissent pas étre pris
dans le robot.

- Ne laissez pas le robot passer sur le cordon d'alimentation d'autres
appareils ou sur un cable quelconque afin d'éviter tout accident.

- FEteignez le robot en cas de danger ou si celui-ci se comporte
anormalement ou dégage une odeur inhabituelle.

- Pour éviter tous dommages, n'utilisez pas le robot si le filtre n'est pas
présent dans le compartiment a poussiére ou n'a pas été placé
correctement dans le compartiment a poussiere.

- Ne recouvrez pas le robot et ne bloquez pas les ouvertures de
ventilation lorsque le robot est en cours de fonctionnement.

Ceci pourrait entrainer la surchauffe du robot.

- Ne stockez pas le robot a des températures supérieures a 60°C
ou inférieures a -10°C.

- Nutilisez pas le robot dans une piece dont la température est
supérieure a 45°C.

- La batterie rechargeable ne doit pas étre incinérée, démontée ou
exposée a des températures supérieures a 60 °C. En cas de surchauffe,
un risque d'explosion de la batterie existe.
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Attention

- Le robot est équipé de trois capteurs de chute sur le dessous.
Ces capteurs de chute servent a détecter et a éviter les différences
de hauteur. Dans certains cas, selon les conditions spécifiques de votre
intérieur, il se peut que les capteurs de chute ne détectent pas a temps
un escalier ou une autre différence de hauteur. Evitez donc d'utiliser le
robot dans ces situations ou surveillez-le avec attention.

- Ne placez aucun adhésif ou autocollant sur les capteurs de chute et
veillez a nettoyer les capteurs de chute régulierement. Si les capteurs de
chute sont occultés ou sales, le robot ne peut pas détecter un escalier
ou une différence de hauteur.

- Lorsque vous utilisez le robot pour aspirer du sable fin, de la chaux,
de la poussiere de ciment ou d'autres substances de ce type, les pores
du filtre se bouchent.

- N'utilisez jamais de tampons a récurer, de produits abrasifs ou de
détergents agressifs tels que de l'alcool, de 'essence ou de I'acétone
pour nettoyer 'appareil.

- Ne touchez pas la batterie rechargeable ou I'adaptateur avec les
mains humides.

- Ultilisez exclusivement l'adaptateur et la batterie rechargeable fournis
pour charger le robot.

- Eteignez toujours le robot avant de le déplacer ou de le ranger.

- Sivous n'utilisez pas le robot pendant une période prolongée,
retirez la batterie. Rangez la batterie rechargeable dans un endroit
sdr et sec si vous la retirez.

- N'utilisez pas le robot sur des moquettes épaisses ou des tapis avec
des pompons.

- Ne nettoyez pas le compartiment a poussiere avec de I'eau ou dans
le lave-vaisselle.

- Niveau sonore : Lc = 73,5 dB(A)

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil est conforme a toutes les normes et a tous les réglements applicables relatifs a
I'exposition aux champs électromagnétiques.

Commande d’accessoires

Pour acheter des accessoires ou des pieces détachées, visitez le site VWeb www.shop.philips.com/
service ou rendez-vous chez votre revendeur Philips.Vous pouvez également contacter le Service
Consommateurs Philips de votre pays (voir le dépliant de garantie internationale pour les coordonnées).
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Recyclage

Ce symbole sur un produit indique que ce dernier est conforme a la directive européenne
2012/19/UE (fig. 1).

Ce symbole signifie que le produit contient une batterie rechargeable intégrée conforme

a la directive européenne 2006/66/CE qui ne doit pas étre mise au rebut avec les ordures
ménageres. Suivez les instructions de la section « Retrait de la batterie rechargeable »

pour retirer la batterie (fig. 2).

Renseignez-vous sur les dispositions en vigueur dans votre région concernant la collecte
séparée des appareils électriques et électroniques et des piles rechargeables. Respectez les
réglementations locales et ne jetez pas le produit et les piles rechargeables avec les ordures
ménageres. La mise au rebut citoyenne des anciens produits et des piles rechargeables permet
de protéger I'environnement et la santé.

Retrait de la batterie rechargeable

Assurez-vous que le robot est débranché et que la batterie rechargeable est complétement vide

lorsque vous I'enlevez.

Faites glisser le couvercle du sommet du robot pour le retirer.

Pour retirer la batterie rechargeable de 'espace de la batterie rechargeable, appuyez sur la

languette et retirez la fiche du connecteur.

Sortez la batterie rechargeable de son espace.

Garantie et assistance

Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires, consultez le site Web
www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé sur la garantie internationale.



HRVATSKI 39

Vazno

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ove vazne informacije i spremite

ih za buduée potrebe.
Opasnost

- Robotski usisavac ili adapter nemojte uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu.

- Robotski usisava¢ nemojte koristiti na mokrim podovima ili na mjestima
na kojima postoji rizik od dodira s vodom ili uranjanja u vodu.

- Robotski usisavac nikada nemoijte ostavljati da radi po zapaljivim tvarima
ili u njihovoj blizini i nemojte dopustiti da usisava pepeo dok se on
potpuno ne ohladi.

- Robotski usisava¢ nemoijte koristiti u vlaznim okruzenjima kao Sto je
kupaonica.

- U otvore na robotskom usisavacu nemojte ulijevati nikakve tekucine.
Upozorenje

- Prije priklju¢ivanja adaptera provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na adapteru naponu lokalne mreze.

- Prije cidcenja ili odrzavanja aparata utika¢ se mora iskopcati iz uti¢nice.

- Nemojte koristiti robotski usisava¢ ako je adapter ili sam robotski
usisavac ostecen ili ako robotski usisavac nije potpun.

- Ako se adapter osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Punjivu bateriju mijenjajte iskljucivo originalnom baterijom.

- Ne pokuSavajte sami popraviti robotski usisavac.

- Ovaj robotski usisavac¢ namijenjen je iskljucivo koristenju unutar
kucanstva. Sva vrata koja vode van drzite zatvorenima.

- Robotski usisavac nemojte koristiti u opasnim podrucjima kao $to su
podrudja blizu kamina, tuseva ili bazena.

- Ovaj robotski usisava¢ namijenjen je iskljucivo cis¢enju tvrdih podova.
Njegove radne znacajke na mekim podovima mogu biti ograni¢ene.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te osobe
koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat ili ga odrzavati.

- Kuéne ljubimce drZite dalje od robotskog usisavaca te im nemojte
dopustiti da sjede ili stoje na njemu.

- Labave dijelove odjece, kosu i dijelove tijela drZite dalje od Cetki
robotskog usisavaca.
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- Uklonite sve lomljive i lagane predmete s poda i pazite da se robotski
usisavaC ne zapetlja u vezice za podizanje Zaluzina ili zavjesa.

- Nemojte dopustiti da se robot pomice preko kabela za napajanje
drugih aparata ili drugih kabela jer to moZze dovesti do opasne situacije.

- Iskljucite robotski usisavac¢ ako dode do opasne situacije ili ako
primijetite da neuobicajeno radi ili proizvodi nenormalan miris.

- Kako biste sprijecili ostec¢enje, nemojte koristiti robotski usisava¢ ako
nema filtera u spremniku za prasinu ili ako filter nije ispravno postavljen
u spremnik za prasinu.

- Nemojte prekrivati robotski usisavac niti blokirati ventilacijske otvore
dok aparat radi. To moZe uzrokovati pregrijavanje robotskog usisavaca.

- Robotski usisavac nemojte spremati pri temperaturama visSim od 60°C
ili nizima od -10°C.

- Robotski usisavac nemojte koristiti u prostoriji s temperaturom iznad 45°C.

- Nemojte paliti ili rastavljati punjivu bateriju niti je izlagati temperaturama
iznad 60°C. Punjiva baterija moze eksplodirati ako se pregrije.

Oprez

- Na donjem dijelu robotskog usisavaca nalaze se tri senzora za
sprjeCavanje pada. Ti senzori za sprjeCavanje pada koriste se za
prepoznavanje i izbjegavanje mjesta koja se razlikuju visinom. U nekim
slucajevima, ovisno o specificnim uvjetima u vasem domu, senzori za
sprjecavanje pada mozda nece pravovremeno prepoznati stubiste ili
neku drugu razliku u visini. Stoga nastojte ne koristiti robot u tim
situacijama ili ga pazljivo nadzirite.

- Senzore za sprjecavanje pada nemojte prekrivati trakama ili naljepnicama
i redovito ih Cistite. Ako su senzori za sprjecavanje pada prekriveni ili
prijavi, robotski usisava¢ ne moze prepoznati stepenice niti druge razlike
u Visini.

- Kada robotski usisavac koristite za usisavanje sitnog pijeska,
vapna, cementne prasine i slicnih tvari, pore filtera ¢e se zalepiti.

- Za cis¢enje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice za ribanje,
abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine poput alkohola,
benzina ili acetona.

- Nemojte dodirivati punjivu bateriju ili adapter vlaznim rukama.

- Za punjenje robotskog usisavaca koristite isklju¢ivo isporuceni adapter
| punjivu bateriju.

- Prije pomicanja ili spremanja robotskog usisavaca obavezno ga iskljucite.
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- lzvadite punjivu bateriju iz robotskog usisavaca ako ga necete koristiti
neko vrijeme. Punjivu bateriju spremite na suho i sigurno mjesto ako
je izvadite.

- Robotski usisavac nemojte koristiti na debelim tepisima ili sagovima s
resicama.

- Spremnik za prasinu nemojte prati vodom ili u stroju za pranje posuda.

- Razina buke: Lc = 73,5 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

Narucdivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/service
ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke
Philips u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvacen direktivom Europske unije 2012/19/EU
(SI. 1.

- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi ugradene punjive baterije koje su obuhvacene
EU direktivom 2006/66/EC koje se ne smiju odlagati s uobicajenim kucanskim otpadom.
Slijedite upute u odjeljku “Vadenje punjive baterije” kako biste izvadili bateriju (SI. 2).

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno prikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda
i punjivih baterija. Slijedite lokalne propise i nikada ne odlazite proizvod i punjive baterije s
normalnim kuc¢anskim otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija pridonosi
sprjecavanju negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Vadenje punjive baterije

Prilikom vadenja punjive baterije provjerite je li robotski usisavac iskopcan iz napajanja i je li
punjiva baterija potpuno prazna.

Gurnite poklopac s gornjeg dijela robotskog usisavaca.

Kako biste izvadili punjivu bateriju iz odjeljka za bateriju, pritisnite jezi¢ac i odvojite je od
prikljucka u aparatu.

Izvadite punjivu bateriju iz odjeljka za bateriju.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni jamstveni list.
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A készllék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat,

és Orizze meg késébbi haszndlatra.
Vigyazat!

- Ne meritse a robotot vagy az adaptert vizbe vagy mds folyadékba.

- Ne haszndlja a robotot nedves padidn vagy olyan helyen, ahol fenndll
a vizzel vald érintkezés vagy a vizbe merllés veszélye.

- Ne mikddtesse a robotot gydlékony anyagokon vagy azok kdzelében,
és ne engedje, hogy ki nem h(lt hamut szivjon fel.

- Ne haszndlja a robotot pdrds kdrnyezetben, példdul firdészobdban.

- Ne 6ntson folyadékot a robot nyildsaiba.

Figyelmeztetés

- Az adapter csatlakoztatdsa el&tt ellendrizze, hogy az adapteren
feltlntetett feszlltségérték megegyezik-e a helyi hdldzati feszlltséggel.

- Tisztitds vagy karbantartds elétt a késziilék csatlakozddugdjdt ki kell
huznia a fali aljzatbdl.

- Ne haszndlja a robotot, ha az adapter vagy maga a robot sériilt, vagy ha
a robot hidnyos.

- Ha az adapter meghibdsodik, a kockdzatok elkeriilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Az akkumuldtort minden esetben csak eredeti tipusura cserélje.

- Ne prdbdlja sajat maga megjavitani a robotot.

- A robotot kizdrdlag beltéri hdztartdsi haszndlatra tervezték.

Minden kiltérre nyild ajtdt tartson zarva.

- Ne haszndlja a robotot veszélyes terlleteken, példdul a kandalld,
zuhanyzd vagy Uszémedence kdzelében.

- A robotot kizdrdlag kemény padldk tisztitdsdra tervezték. Puha padidn
a teljesitménye korldtozott lehet.

- Akészlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék mikodtetésében
jaratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt felligyelet mellett
teszik, illetve ismerik a készUlék biztonsdgos mikodtetésének mddjat és
az azzal jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak a
készllékkel. Gyermekek feligyelet nélkil nem tisztithatjdk a készlleket,
és nem végezhetnek felhaszndldi karbantartdst rajta.

- Tartsa tdvol a robotot a hdzidllatoktdl. Ne hagyja, hogy azok rdiljenek
vagy rddlljanak.

- Vigydzzon, hogy a robot keféinek kozelébe ne keriiljon bd ruhdzat,

a haja vagy valamelyik testrésze.
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Tavolitsa el az dsszes torékeny és konny( targyat a padidrdl, és tgyeljen
rd, hogy a robot ne akadjon bele a sotétfté vagy a fuggdny hizdzsindridba.
Ugyeljen arra, hogy a robot ne menjen dt mds készllékek haldzati
kabelein, illetve mds kdbeleken, mert ez veszélyes lehet.

Veszélyes helyzet esetén, vagy ha a robot szokatlanul viselkedik vagy
szokatlan szagot bocsat ki, kapcsolja ki.

A robot kdrosoddsanak megelézése érdekében ne haszndlja azt,

ha a portartdlyban nincs sz(iré, vagy nem megfeleléen van behelyezve.
Tisztitdskor ne takarja le a robotot, €s ne zdrja le a szell6z&nyilasait.

Ez a robot tulmelegedését okozhatja.

Ne tdrolja a robotot 60 °C-ndl magasabb, vagy -10 °C-ndl alacsonyabb
hémérsékleten.

Ne haszndlja a robotot 45 °C-ndl magasabb hémérsékletl helyiségben.
Ne égesse el, ne szerelje szét és ne tegye ki az akkumuldtort 60 °C
feletti hdmérsékletnek. Az akkumuldtor tilmelegités esetén felrobbanhat.

Figyelmeztetés!

A robot aljdra hdrom mélységérzékeldt szereltek. Ezek a
magassagkullonbségek érzékelésére és elkerllésére szolgdlnak.

Bizonyos esetekben, otthona adott kérilményitdl fliggden eléfordulhat,
hogy a mélységérzékeldk nem észlelik kellé idében a Iépcsét vagy mds
magassagkUllonbséget. Ezért ne haszndlja a robotot ilyen helyzetekben,
vagy gondosan figyeljen rd.

Ne tegyen szalagot vagy matricdt a mélységérzékeldkre, €s rendszeresen
tisztitsa azokat. Ha a mélységérzékeldket letakarja, vagy azok
beszennyezddnek, a robot nem képes észlelni a Iépcsdt vagy mads
magassagkulonbséget.

Ha a robotot finom homok, mész, cementpor és hasonld anyagok
felszivdsdra haszndlja, a sz(iré pdrusai eltomdédhetnek.

A készllek tisztitdsahoz ne haszndljon ddrzsszivacsot, suroldszert vagy
mard hatdsu tisztitdszert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).

Ne érintse meg nedves kézzel az akkumuldtort vagy az adaptert.

A robot toltéséhez csak a tartozék adaptert és akkumuldtort haszndlja.
Miel6tt mozgatnd, vagy eltenné a robotot, mindig kapcsolja ki.

Ha a robotot hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, vegye ki belble az
akkumuldtort. Miutdn kivette, tarolja szaraz, biztonsagos helyen az
akkumuldtort.

Ne haszndlja a robotot zsenilia sz&nyegek vagy bojtos 1abtorldk tisztitasdra.
Ne tisztftsa a portartdlyt vizzel vagy mosogatdgeépben.

Zajszint: Lc = 73,5 dB(A)
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Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a késziilék az elektromdgneses terekre érvényes Gsszes vonatkozd szabvdnynak és eléirdsnak megfelel.

Tartozékok rendelése

Tartozékok és pdtalkatrészek vésarldsahoz, kérjik, tekintse meg a www.shop.philips.com/service
weboldalt vagy forduljon Philips markakereskeddjéhez. Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi
Philips vevészolgdlattal (a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes garancialevelet).

Ujrahasznositas

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU
eurdpai irdnyelv kdvetelményeinek (dbra 1).

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termékhez beépitett Ujratolthetd akkumuldtor tartozik,
amelyre vonatkozik a 2006/66/EC irdnyelv, ezért nem lehet hdztartasi hulladékként kidobni.
Az akkumuldtor eltdvolftdsdhoz kdvesse , A beépitett akkumuldtor elftdvolitdsa” c. részben
taldlhatd utasitdsokat (dbra 2).

- Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek és beépitett akkumuldtorok szelektiv
hulladékként torténd gyljtésének helyi feltételeirdl. Kdvesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja
az elhasznalt terméket és beépitett akkumuldtort a hdztartdsi hulladékgyljtébe. Az elhasznalt
termék és beépitett akkumuldtor megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt a kdrnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos negatfv kdvetkezmények megelézésében.

Az akkumulator eltavolitasa

Az eltavolitasi mlveletet megelézSen ellendrizze, hogy a robot halédzati kabele ki van-e hlzva,
illetve, hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Csusztassa le a fedelet a robot tetejérdl.

Ahhoz, hogy az akkumulatort kivegye az akkumulatortartobol, nyomja le a fiilet, és hizza
ki a csatlakozodugét az aljzatbol.

Vegye ki az akkumuldtort az akkumuldtortartébol.

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kilondlld, vildgszerte érvényes garancialevelet.
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Importante

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente queste informazioni

importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.
Pericolo

- Non immergete il robot o l'adattatore in acqua, né in altre sostanze liquide.

- Non usate il robot su pavimenti bagnati o in luoghi dove vi ¢ il rischio
di contatto con l'acqua.

- Non lasciate mai il robot in azione sopra o vicino a sostanze
inflammabili e assicuratevi che non aspiri cenere ancora calda.

- Non usate il robot in luoghi umidi (ad esempio il bagno).

- Non versate liquidi nelle aperture del robot.

Avviso

- Prima di collegare I'adattatore, verificate che la tensione riportata su di
esso corrisponda alla tensione disponibile.

- La spina deve essere rimossa dalla presa di corrente prima di pulire o
effettuare interventi di manutenzione sull'apparecchio.

- Non usate il robot se l'adattatore o il robot stesso risultano danneggiati
o se il robot non dispone di tutte le parti.

- Nel caso in cui 'adattatore fosse danneggiato dovra essere sostituito
presso i centri autorizzati Philips, i rivenditori specializzati oppure da
personale debitamente qualificato, per evitare situazioni pericolose.

- Sostituite la batteria ricaricabile solo con una originale.

- Non tentate di riparare da soli il robot.

- Questo robot € stato progettato solo per uso domestico interno.
Tenete chiuse tutte le porte che conducono ad ambienti esterni.

- Non usate il robot in posti pericolosi, ad esempio in prossimita di
caminetti, docce o piscine.

- Questo robot ¢ adatto solo alla pulizia di pavimenti duri. Le prestazioni
sui pavimenti morbidi potrebbero essere limitate.

- Quest'apparecchio puo essere usato da bambini a partire da 8 anni
di eta e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte,
prive di esperienza o conoscenze adatte a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare I'apparecchio in
maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. Evitate
che i bambini giochino con I'apparecchio. La manutenzione e la pulizia
non devono essere eseguite da bambini se non in presenza di un adulto.

- Tenete gli animali domestici lontano dal robot. Non fate sedere o stare
in piedi animali domestici sul robot.

- Tenete capi di abbigliamento larghi, capelli e parti del corpo lontani dalle
spazzole del robot.
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Rimuovete tutti gli oggetti fragili e leggeri dal pavimento e assicuratevi
che il robot non rimanga impigliato nelle corde di persiane o tende.
Non lasciate che il robot passi su cavi di alimentazione di altri
apparecchi o su altri cavi per evitare situazioni non sicure.

Spegnete il robot in caso di situazioni pericolose o se quest'ultimo si
comporta in maniera anormale o emana un odore strano.

Per evitare danni, non usate il robot se non e stato inserito il filtro nel
contenitore della polvere o se non é stato posizionato correttamente
nel contenitore della polvere.

Non coprite il robot né bloccate le aperture di ventilazione quando

il robot € in azione, poiché potreste provocarne il surriscaldamento.
Non riponete il robot in ambienti con una temperatura superiore

a 60° C o inferiore a -10° C.

Non usate il robot in ambienti con una temperatura superiore a 45° C.
Non incenerite, smontate o esponete la batteria ricaricabile a
temperature superiori a 60° C. La batteria ricaricabile potrebbe
esplodere, se surriscaldata.

Attenzione

Il robot dispone di tre sensori per il rilevamento del vuoto nella parte
inferiore. Questi sensori sono usati per rilevare ed evitare le differenze di
altezza. In alcuni casi, a seconda di circostanze specifiche in casa, i sensori
potrebbero non rilevare una scala o altre differenze di altezza in tempo.
Evitate I'uso del robot in queste situazioni o controllatelo attentamente,
Non posizionate nastri o adesivi sopra i sensori di rilevamento del
vuoto ed assicuratevi che vengano puliti regolarmente. Se i sensori di
rilevamento del vuoto sono coperti o sporchi, il robot non ¢ in grado
di rilevare una scalinata o altre differenze di dislivello.

Quando usate il robot per aspirare sabbia fine, calce, polvere di
cemento e sostanze simili, i pori del filtro potrebbero ostruirsi.

Non usate prodotti o sostanze abrasive o detergenti aggressivi,

come benzina o acetone, per pulire I'apparecchio.

Non toccate la batteria ricaricabile o I'adattatore con mani bagnate.
Per caricare il robot, usate solo 'adattatore e la batteria ricaricabile

in dotazione.

Spegnete sempre il robot prima di spostarlo o riporlo.

Se non utilizzate il robot per un periodo di tempo prolungato, rimuovete
la batteria ricaricabile e riponetela in un luogo asciutto e sicuro.

Non usate il robot su tappeti a pelo lungo o sui tappeti con tasselli.
Non pulite il contenitore della polvere con acqua o in lavastoviglie.
Livello di rumorosita: Lc = 73,5 dB(A)
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Campi elettromagnetici (EMF)
Questo apparecchio € conforme a tutti gli standard e alle norme applicabili relativi all'esposizione
a campi elettromagnetici.

Ordinazione degli accessori

Per acquistare accessori o parti di ricambio, visitate il sito www.shop.philips.com/service
oppure recatevi presso il vostro rivenditore Philips. Potete contattare anche il centro assistenza
Philips del vostro paese (per i dettagli di contatto, consultate I'opuscolo della garanzia internazionale).

Riciclaggio

- Questo simbolo indica che il prodotto e conforme alla Direttiva europea 2012/19/EU (fig. 1).

- Questo simbolo indica che il prodotto contiene una batteria ricaricabile integrata conforme alla
Direttiva Europea 2006/66/EC e che quindi non puo essere smaltita con i normali rifiuti
domestici. Attenetevi alle istruzioni riportate nella sezione “Rimozione della batteria ricaricabile”
per rimuovere la batteria (fig. 2).

- Informatevi sulle normative locali relative alla raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed
elettronici e delle batterie ricaricabili. Attenetevi alle normative locali e non smaltite il prodotto
e le batterie ricaricabili con i normali rifiuti domestici. Lo smaltimento corretto dei vostri
prodotti usati contribuisce a prevenire potenziali effetti negativi sul'ambiente e sulla salute.

Rimozione della batteria ricaricabile

assicuratevi che il robot sia scollegato dall’alimentazione e che la batteria ricaricabile sia
completamente scarica quando lo rimuovete.

Fate scorrere il coperchio estraendolo dalla parte superiore del robot.

Per rimuovere la batteria ricaricabile dal relativo alloggiamento, premete la linguetta e tirate
la spina dal connettore.

Estraete la batteria dall’alloggiamento.

Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web all'indirizzo www.philips.com/support
oppure leggete I'opuscolo della garanzia internazionale.
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Kypaaabl koraaHOacTaH OypblH OCbl MaHbI3AbI aKNapaTThl MYKMAT OKbiM

LIbIFbIM, OHbl KEAELEKTE Kapay YLUiH cakTan KOMbIHpI3.
KayinTi >xaraanaap

- PoboTTbl Hemece apanTepai cyFa Hemece Hacka CyMbIKTbIKKa 6aTblpMaHpI3.

- PoboTTbl biAFaAABI eAEHAEPAE HEMECE CyFa TUIO Hemece CyFa HaTy Kaymi
6ap opbiHAaPAA NanaaraHOaHpI3.

- PoboTTbIH TyTaHFbIW 3aTTapAbIH YCTIHAE HEMECE OAAPAbIH, XaHbIHAQ
KYMbIC ICTeYiHE KOHE CaAKblHAAMAFaH KYAAI XKHayblHa HOAMaNABI.

- PoboTTbl BaHHaAAp CUSKTBI bIAFAAABI OPTaAapAR ManaaraHbaHpI3.

- PoboTTbiH caHbirnayAapbiHa elbip CYMbIKTBIK KYMMaHbI3.

A6anAanbi3!

- AaanTepai Kocrnac BypbiH, aAaNTEPAE KOPCETIArEH KEPHEYAIH KEPTIAIKTI
XKEAI KEPHEYIHE COMKEC KEAETIHIH TeKCEPIHI3.

- Kypanabl Tazanamac Hemece xeHAeMeC OypbiH, LUTENCeAbAI pO3eTKaAaH
AKbIPATY KEpeK.

- AaanTep Hemece pobOTTbIH ©3i 3akbiMAAAFaH OOACa Hemece poboT
TOAbIK XMHaAMaFaH 60ACa, pobOTTbl MarAaAaHOaHbI3.

- AaanTep 3akbiMaaHFaH OOACa, KayinTi aFAai OpbiH aAMaybl YLUIH OHbl
Tek Philips komnanmscel, Philips MakyAaaFaH KbI3MET KOpPCETY OpTaAblfFbl
Hemece BIAIKTI MaMaHAAp aybICTbIPYbl KEpek.

- KanTa 3apsaTanaTbiH 6aTapesHbl TeK TYMHYCKaABIK TYPIMEH aybICTbIPbIHBI3.

- Ewkawar poboTTbl ©3iHi3 xeHaeyLWwi 6oAMaHbI3.

- by poboT Tek yMAIH iWiHAE MaraaraHyFa apHaaFaH. CbipTka anapaTbiH
HapAbIK ecikTepai *abblK YCTaHbI3.

- PoboTTbl KayinTi aymakTapaa (Mblcanbl, KaMMHAEPTe, AylUTapFa Hemece
HaccenHaepre xakplH) nanaaraHbaHbI3.

- by poboT Tek kaTTbl eaeHAEPAI Ta3anayFa apHaFaH. XKymcak
€ACHAEPAE OHbIH OHIMAIAITT LWEKTEYAI BOAYbI MYMKIH.

- DyA KypbIAFbIHBI 8 aHE OAaH XKOFapbl XacTafbl 6araap XaHe AeHE,
cesy HemMece akblA-OM KabiAeTTepi TeMeH, He HoAMaca Taxipubeci xaHe
BIAIMI KOK aAaMAAP KaAaFaAdyYMEH HeMece KYPbIAFbIHbI Kayinci3
NanAaAaHyFa KaTbICTbl HYCKAyAap aAFaH JKoHe OalAaHbICTbl KayinTepAi
TYCIHreH XaFAanAa NarAaAaHa araabl. bananap KypbiAFbIMEH OMHamMaybl
kepek. baranap Tasarayabl xoHe KYTYAl KaAaFaAdyCbi3 OpblHAAMAYbl KEpPEK.

- YW xaHyapAapblH pobOTTaH aAbIC YCTaHbI3. Y1 XaHyapAapblHbIH
poboTKa OTbIpYbIHa HEMece OFaH TypYyblHa HOAMaNABI.

- boc kuimMal, WaliTbl )oHe AeHe BeAIKTEPIH pOOOTTbIH, LLeTKaAapbIHaH
aAbIC YCTaHbI3.
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BYKIA ChIHFbIL XOHE XEHIA 3aTTapAbl EAGHHEH aAbIHbI3 XaHe

POOOTThIH KaAO3MAEPAI HEMECE MEPAEAEPAI TapTaTbIH CbiIMAAPFa
LWaTachin KaAMayblH KaAaFaAaHbI3.

PoboTTbIH 6acka KypbIAFbIAAPABIH KEAIAIK ChIMAAPBIHBIH, YCTIMEH
KO3FaAyblHa XOA BepMeHi3, cebebi OyA KayinTi GOAYbl MYMKIH.

KayinTi xaFaalt OpblH aAca Hemece pobOT SAETTEH ThIC SpeKeT eTce,

g 6OAMaca SAETTEH ThiC MIC WhlFapca, poOOTTbl OWIPIHI3.

3aKbIMAAM aAMaC YLWIH LaH KOHTEMHEPIHAE Cy3ri )Xok B0oACa Hemece

OA LiaH KOHTEMHEPIHE AYPbICTan CaAbiHOaraH HoAca, poboTThI
namaasaHbaHbI3.

PoboT Tasanan xaTkaHaa POOOTThI XamnMmaHbl3 HEMECE KEAAETY
CaHblAQYAApPbIH »amnnaHpi3. byaaH pobOT Kbi3bin KETYI MYMKIH.

PoboTTbl 60°C-TaH xorfapbl Hemece -10°C-TaH TemeH TemnepaTypasa
cakTamMaHpl3.

PoboTTbl TeMnepaTypachl 45°C-TaH xofapbl beAmeae NaraaraHOaHbI3.
KaliTa 3apsiaTanaTbiH BaTapesHbl TeCneHi3, OOALIeKTEMEHI3 HEMECE OHbl
TemnepaTypacbhl 60°C-TaH xofapbl xepAepre konmaHpi3. Kpi3bin keTce,
3apAATaAaTbiH H6aTapesn }apblAybl MYMKIH.

A6anAanbi3

PoboT TemMeHri aFblHAA VLU KyAQyAaH KOPFay AaTumriMeH
KababIKTaAFaH. BYA KyAayAaH KOpFay AQTUMKTEpI OUIKTIKTEr
aMbIPMaLLBIABIKTAPABI aHBIKTAY XSHE OHbIH aAABIH @AY YLUIH
nanAaraHblAaabl. Kembip xaFaaiAapAa, YMAET HaKTbl XaFAamAapFa
HaAaHbBICTbI, KYAQyAQH KOPFay AATUMKTEPI CaTbiHbl HeMece Backa BUIKTIK
abIpMaLLbIABIFBIH YaKbITbIAbI aHbIKTaMaybl MyMKIH. COHABIKTaH poboTTbl
OCbl XaFAaNAapAa MaAaAaHOaHbI3 HemMece OHbl MYKMAT GaKblAaHbI3.
KyAayaaH KopFay AQTUMKTEPIHIH YCTiHe ewbip Tacna Hemece
KarcblpMaAap XarcblpMaHbl3 XaHe KYAayAaH KOpFay AATUMKTEPIH
KYMEA TYPAE Ta3aAan OTbIpbiHbI3. Erep KyAayaaH KOpFay AaTUmKTepi
KabblAFaH BOACa Hemece Aac BOAC, PODOT CaTblHbIH, OMIKTIK
aMbIPMALLIBbIAbIFbIH aHbIKTaM aAManAbl.

PobOTTbI KYMABI, KaKTbl, LIEMEHT LUaHbIH XaHE YKCacC 3aTTapAbl COpPY
YLUIH MarAaAaHFAHAQ Cy3riHiH TecikTepi biTeAeAl.

KypaAAbl TazararaHAQ, KblpaTbiH LyOepekTepA, KbpFbiLL Ta3aAay
KYPaAAapblH, CMMPT, XaHapMal Hemece aleToH Tapisaec
CYMBIKTBIKTapABl KOAAAHOAHDI3.

KarTa 3apsiaTaraTbiH HaTapesHbl HeMece aAanTePAl bIAFaAAbI
KOAAQPbIHBI3OEH yCTamaHbl3.

PoboTTbI 3apsiATay VLUIH TeK XMHaKTaFbl aAarTePAl XaHe KanTa
3apsATaAaTbiH 6aTapesHbl NalAAAAHBIHbIS.
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- KbIAXKbITY HemMece cakTay aAAblHAR SpKalliaH pODOTTbI SLWipIHI3.

- bipas yakpIT 6oMbl nanaanaHb6anThiH HOACaHBI3, KaTa 3apsATaAaTbIH
HaTapesiHbl pobOTTaH WhiFapbin aAbiHbI3. LLIbiFapbin aacaHbi3,
3apsiATaAaTbIH BGaTapesiHbl KYPFaK JKoHe Kayinci3 opbliHAA CakTaHbl3.

- PoboTTbl Tyri y3biH Hemece wallakTapbl 6ap KiAeMAepAe NanaaraHOaHbI3.

- LLlaH KoHTEeMHEepIH CyMeH HeMeCe bIABIC XYY MalUMHACbIHAQ Ta3aAamaHbl3.

- Ly aenreni:Lc = 73,5 ab (A)

DAeKTpoMarHuTTik epicrep (MO)

ByA KYPbIAFbI SAEKTPOMArHUTTIK ©pICTEPre KaTbICTbl OapAbIK KOAAGHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH
epexeAepre CaMKer KeAeAl.

KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocankbl kypanaap Hemece Kocaakbl bealekTep caTbin aAy ywiH www.shop.philips.com/service
6eTiHe KipiHi3 Hemece Philips anaepite 6apbiHpis. CoHaait-ak, eninizaeri Philips TyTbiHyLbIAGPABI KOAARY
OpTanbiFbiHa XabapAacyra 60AaAbl (6alAHBIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAKK KEMIAAK MapaKLlachiHaH KapaHpi3).

- OHimMaeri 6yA TaHba eHiMHIH 2012/19/EU eyponanbik AMpeKTMBACh! @pKbIAbI KAMTbIAATbIHBIH
6inaipeai (CypeT 1).

- bya Tanba eHimai 2006/66/EC eyponablk AMpeKTVBacbIMEH KaMTbIAFaH, KaAbIMTbl TYPMbICTBIK
KOKbICMEeH bipre KOKbICKa AaKTbIpyFa OOAMANTELIH KIPICTIPIATEH 3apsaTaAManbl baTapesHbl KaMTHABI.
BaTapesHbl any YLWiH «3apsaTaAmansl 6aTapesHbl ary» HeAIMIHACT HyCKayAapAbl OPbIHAAHDI3
(Cypet 2).

- DAEKTP KaHe 3AEKTPOHABIK SHIMAEP MeH 3apsaTaAManbl GaTapesrapra apHaAFaH KepriAlKTi
BOAeK KIHay XKYMeCi TYpaAbl aknapaT aAblHbi3. KepriAiKTi epexxesepre »yriHiHi3 XaHe eHIM MeH
3apsiATaAManbl baTapesAapAbl ellkallaH KaAbIMTbl TYPMBICTbIK KOKbICTIEH Gipre KOKpICka
AAKTbIpMaHbI3. ECKi eHIMAEP MeH 3apsATaAManbl baTapesAapAbl AYPbIC KOKbICKA AAKTbIPY
KOpLLUaFaH OpTa MeH aAaM AEGHCAYAbIFbl YLLIH TepIC HOTUXEAEPAI BOAAbIPMAYFa KOMEKTECEA.

KaitTa 3apsATaAaTbiH 6aTapesAapAbl aAy

OHbl LLbIFapbIMN aAFaHAQ P06OTTbIH, KeAIAeH AXKbIPaTbIAbIN TYPFaHbIH XXaHe KanTa 3apAATaAATbIH
6aTape$-| TOAbIFbIMEH TayCbIAFaHbIH TeKcePiH,iB.

“ PO6OTTbIH, KaKMafblH CbIPpFbITbIM aLUbIHbI3.

Batapes KybicbiHaH KaiiTa 3apsiATaAaTbiH 6aTapesiHbl aAy YLiH iAMekTi 6acbin,
allaHbl KOCKbILWITAH TapThiHbI3.

KaiiTa 3apsiaTaraTbiH 6aTapesHbl 6aTapes KybICbIHaH LUbIFapbIHbI3.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep cisre aknapaT Hemece koaaay kaxeT 6oaca, WWW.philips.com/support calitbiHa kipiHi3
Hemece BeAeK AYHMEXYIAK KEMIAAIK NapaKwachlH OKbIHbI3.
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PrieS pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sia svarbia

informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Nemerkite roboto ar adapterio | vanden] ar kitokj skyst;.

- Nenaudokite roboto ant Slapiy grindy ar vietose, kur gali prisiliesti prie
vandens ar | jj panirti.

- Niekada neleiskite robotui veikti ant ar Salia degiy medziagy,
neleiskite jam surinkti neatvésusiy peleny.

- Nenaudokite roboto drégnose patalpose, tokiose kaip vonia.

- | roboto angas nepilkite jokio skyscio.

Ispéjimas

- Pries jjungdami adapter patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta jtampa
atitinka jusy elektros tinklo jtampa.

- Prie$ valant prietaisa arba atliekant jo prieZitra, kistukas turi bati
iStrauktas 1§ maitinimo tinklo lizdo.

- Nenaudokite roboto, jei adapteris ar pats robotas yra sugadintas arba
robotas nevisiSkai surinktas.

- Jei paZeistas adapteris, kad iSvengtuméte pavojaus, ji turi pakeisti ,,Philips*
darbuotojai, ,,Philips* jgaliotasis techninés prieZidros centras arba kiti
panasios kvalifikacijos specialistai.

- |kraunama baterija keiskite tik kita tos pacios rusies baterija.

- Niekada nebandykite patys taisyti roboto.

- Sis robotas skirtas tik buitiniam naudojimui patalpose. Naudodami
uzdarykite visas lauko duris.

- Nenaudokite roboto pavojingose vietose: arti zidiniy, duSo ar baseiny.

- Sis robotas skirtas tik kietoms grindims valyti. Jo efektyvumas valant
grindis minkStu pavirSiumi gali bati ribotas.

- S prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebgjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir
Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir prizidrimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti su
susijusiais pavojais. Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu. Vaikams
draudZiama valyti ir taisyti prietaisa be suaugusiyjy priezitros.

- Neleiskite gyvinams artintis prie roboto. Neleiskite jiems ant jo sédéti
ar stoveti.

- Laikykite laisvus drabuZius, plaukus ir kino dalis atokiau nuo roboto Sepediy.

- Nuo grindy pasalinkite visus duztancius ir lengvus daiktus ir jsitikinkite,
kad robotas nejsipainios | zaliuziy ar uzuolaidy virveles.
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Neleiskite robotui judéti per kity prietaisy maitinimo laidus ar kabelius,
nes tai gali sukelti pavoju.

ISjunkite robota iskilus pavojingai situacijai, jei robotas veikia nejprastai ar
i$ jo sklinda nejprastas kvapas.

Kad nesugadintumeéte, nenaudokite roboto, jei dulkiy talpykloje néra
filtro ar jis netinkamai jdétas | dulkiy talpykla.

Neuzdenkite roboto ar ventiliacijos angy, kai robotas valo — jis gali perkaisti.
Nelaikykite roboto aukstesnéje nei 60 °C ar zemesnéje nei -10 °C
temperattroje.

Nenaudokite roboto kambaryje, kuriame temperattra yra aukstesne
nei 45 °C.

Nedeginkite, neardykite ir nelaikykite jkraunamos baterijos aukstesneje
nei 60 °C temperatlroje. |kraunama baterija gali sprogti, jei perkais.
Démesio 5

Roboto apatinéje dalyje yra pritvirtinti trys aukscio jutikliai. Sie aukscio
jutikliai skirti tam, kad bty nustatyti aukscio skirtumai bei jy iSvengta.
Kartais, priklausomai nuo tam tikry namy salygy, aukscio jutikliai gali
nenustatyti laipto ar kity aukscio skirtumy laiku, todél stenkités roboto
tokiose vietose nenaudoti bei atidziai jj stebékite.

Neklijuokite jokios juostelés ar lipduky ant aukscio jutikliy, nepamirskite
reguliarial valyti aukscio jutikliy. Jei aukscio jutikliai uzdengti ar yra
nesvarUs, robotas gali neatpazinti laipty ar kitokio auksciy skirtumo.

Jei naudojate robotg smulkiam sméliui, kalkéms, cemento dulkems ir
panasioms medziagoms issiurbti, uzsikemsa filtro poros.

niekada nenaudokite Siurksciy kempiniy, Slifuojamujy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.
Nelieskite jkraunamos baterijos ar adapterio drégnomis rankomis.
Norédami jkrauti robota, naudokite tik pridedama adapterj ir
jkraunama baterija.

Norédami padéti robota | vieta, pries tai visada jj i$junkite.

ISimkite jkraunama baterija i$ roboto, jei neketinate jo kurj laika naudoti.
ISéme jkraunama baterija, laikykite ja sausoje ir saugioje vietoje.
Nenaudokite roboto storiems kilimams ir kiliméliams su kutais siurbti.
Neplaukite dulkiy talpyklos vandeniu ar indaploveje.

Triuk8mo lygis: Lc= 73,5 dB (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis jrenginys atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas del elektromagnetiniy lauky poveikio.
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Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/service arba
kreipkités | ,,Philips” prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra,
esant] jusy Salyje (kontaktinés informacijos rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

- Sis simbolis ant gaminio rei3kia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos Direktyva 2012/19/ES (Pav. 1).

- Sis simbolis reitkia, kad gaminyje yra vidinis jkraunamas akumuliatorius, kuriam taikoma Europos
Sajungos Direktyva 2006/66/EB, jo negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis.
Norédami isimti akumuliatoriy vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis skyriuje | Jkraunamy
akumuliatoriy isémimas" (Pav. 2).

- Susiraskite reikiama informacija apie vietos atskiro surinkimo sistemas, skirtas elektronikos gaminiams
ir jkraunamiems akumuliatoriams. Laikykités vietos taisykliy ir niekada nemeskite gaminio bei
jkraunamy akumuliatoriy su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy ir jkraunamy
akumuliatoriy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

Pries iSimdami baterija jsitikinkite, kad robotas yra atjungtas nuo tinklo, o jkraunama baterija
yra visiskai iSsikrovusi.

Nustumkite dangtelj nuo roboto virsaus.

Norédami iSimti jkraunama baterija i$ baterijy skyriaus, paspauskite auselg ir istraukite
kiStuka i$ lizdo jungties.

ISimkite jkraunama baterija i baterijos skyriaus.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
atskira visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.
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Pirms ierices lietosanas rlpigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to,

lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
Briesmas

- Neiegremdgjiet robotu vai adapteri Udeni vai jebkada cita Skidruma.

- Neizmantojiet robotu uz mitram gridam vai vietas, kur pastav risks
saskarties ar ddeni vai tikt iegremdéetam tden.

- Nekad nelaujiet robotam darboties uz uzliesmojosam vielam vai to
tuvuma, ka ari nelaujiet tam uzsukt pelnus, lidz tie nav atdzisusi.

- Neizmantojiet robotu mitra vidé, pieméram, vannasistaba.

- Nelejiet Skidrumus robota atverés.

Bridinajums!

- Pirms adaptera pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz adaptera
noradrtais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jUsu maja.

- Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdak3ai jabut iznemtai no rozetes.

- Neizmantojiet robotu, ja adapteris vai robots ir bojats vai ja robots nav
pilniba salikts.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips parstavjiem,

Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi
kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.

- Nomainiet akumulatoru tikai pret originala tipa akumulatoru.

- Nekada gadljuma neméginiet pasu spékiem labot robotu.

- Sis robots ir paredzéts tikai iektelpu uzkop$anas darbiem.

Visam durvim uz arpusi jabut aizveértam.

- Neizmantojiet robotu bistamas vietas, pieméram, tuvu kaminiem,
dusam vai peldbaselnlem

- Sis robots ir paredzets tikai cietu gridu tirisanai. Ta sniegums uz mikstiem
gridas segumiem var but ierobezots.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez pieauguso uzraudzibas.

- Nelaidiet dzivniekus klat robotam. Nelaujiet dzivniekiem sédét vai stavet
uz robota.

- Uzmanieties, lai robota birstu tuvuma nenok|Gtu valigs apgérbs,
mati un ekstremitates.

- Nonemiet no gridas visus trauslos un vieglos priekSmetus un
parliecinieties, vai robots nevar sapities zalUziju vai aizkaru auklas.




S

LATVIESU 55

Nelaujiet robotam parvietoties pari citu iericu stravas vadiem vai citiem
kabeliem, jo tas var radit bistamu situaciju.

Izsledziet robotu, ja rodas bistamas situacijas vai ja robots darbojas
neparedzeti vai rodas neparasta smarza.

Lai noverstu bojajumus, neizmantojiet robotu, ja putek|u nodalijuma nav
levietots filtrs vai tas nav ievietots pareizi.

Neparklajiet robotu vai nenosprostojiet ventilacijas atveres, kad robots
veic tiriSanas darbus. Tas var izraisit robota parkarsanu.

Neglabajiet robotu temperatira, kas augstaka par 60°C vai zemaka

par -10°C.

Neizmantojiet robotu telpa ar temperatiru virs 45°C.

Nededziniet, neizjauciet un nepaklaujiet akumulatoru temperatirai virs

60°C. ParkarSanas gadijuma akumulators var eksplodét.

levéribai 5

Robots ir aprikots ar trim nokriSanas sensoriem apaksa. Sie nokrisanas sensori
tiek izmantoti, lai noteiktu un izvairitos no augstuma starpibam. Dazos
gadijumos atkariba no konkrétajiem apstakliem jusu majokli, nokrisanas
sensori var laikus nenoteikt kapnes vai citas augstuma atskirigas vietas.
Tapéc centieties neizmantot robotu $adas vietas vai rupigi to uzraugiet.
Nelimégjiet uz nokriSanas sensoriem [imlenti vai uzlimes un parliecinieties,
vai nokriSanas sensori tiek regulari notiriti. Ja nokrisanas sensori ir nosegti
vai netiri, robots nevar noteikt kapnes vai citas augstuma izmainas.

Ja izmantojat robotu, lai uzsuktu smiltis, kalkus, cementa puteklus un
lldzigas vielas, filtra poras nosprostojas.

lerices tiriSanai nekad nelietojiet nekadus berzamos viskus, abrazivus tirisanas
lidzeklus vai agresivus Skidrumus, pieméram, spirtu, benzinu vai acetonu.
Nepieskarieties akumulatoram vai adapterim ar mitram rokam.

Robota uzladésanai izmantojiet tikai piegadato adapteri un akumulatoru.
Vienmér izsledziet robotu pirms ta parvietosanas vai glabasanas.
Iznemiet akumulatoru no robota, ja negrasaties to izmantot noteiktu
laiku. Péc iznemSanas glabajiet akumulatoru sausa un drosa vieta.
Neizmantojiet robotu uz augstiem paklajiem vai uz puskainam gridsegam.
Netiriet putek|u tvertni ar ddeni vai trauku mazgaSanas masina.

Troksna limenis: Lc = 73,5 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)
ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz

elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni www.shop.philips.com/service
vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpoSanas centru sava
valsti (kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).
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Otrreiz€ja parstrade

- Sis simbols uz produkta nozZimé, ka uz 3o produktu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/ES (Zim. 1).

- Sis simbols norada, ka produkta iebavéts uzladéjams akumulators, uz kuru attiecas ES direktiva
2006/66/EK un kuru nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. Izpildiet instrukcijas
sadala "Akumulatora iznemsana”, lai iznemtu bateriju (Zim. 2).

- legUstiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko un elektronisko produktu un uzladéamo
akumulatoru savaksanu. levérojiet vietgjos noteikumus un nekad neatbrivojieties no produkta un
akumulatora kopa ar sadzives atkritumiem. Atbilstosa atbrivosanas no vecajiem produktiem un
akumulatora palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Pirms akumulatora iznemsanas parliecinieties, vai robots ir atvienots no stravas un vai
akumulators ir pilniba tukss.

Nonemiet vaku robota augipusé.

Lai izpemtu akumulatoru no akumulatora nodalijuma, uzspiediet uz mélites un izvelciet
spraudni no savienotaja.

Iznemiet akumulatoru ara no nodalijuma.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support
vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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Belangrijk
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat
gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig later te kunnen

raadplegen.

Gevaar

- Dompel de robot en de adapter niet in water of een andere vloeistof.

- Gebruik de robot niet op natte vloeren of in ruimten waar het gevaar
bestaat dat de robot in contact komt met water of wordt ondergedompeld
in water.

- Laat de robot nooit werken op of nabij brandbare stoffen en laat de
robot geen as opnemen voordat deze volledig is afgekoeld.

- Gebruik de robot niet in vochtige ruimten, zoals een badkamer.

- Giet geen vloeistoffen in de openingen van de robot.

Woaarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op de adapter
overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u de adapter
aansluit.

- Haal de stekker uit het stopcontact voor u het apparaat schoonmaakt
of onderhoudt.

- Gebruik de robot niet als de adapter of de robot zelf beschadigd is of
als de robot niet compleet is.

- Indien de adapter is beschadigd, moet deze worden vervangen door
Philips, een door Philips geautoriseerd servicecentrum of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

- Vervang de accu alleen door een accu van het oorspronkelijke type.

- Probeer de robot nooit zelf te repareren.

- Deze robot is uitsluitend geschikt voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis. Sluit alle deuren die naar buiten leiden.

- Gebruik de robot niet op gevaarlijke plekken zoals dicht bij open
haarden, douches of zwembaden.

- Deze robot is alleen bedoeld voor het schoonmaken van harde vloeren.
De prestaties van het apparaat op zachte vioeren kunnen beperkt zijn.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt, en zjj de
gevaren van het gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht
door kinderen te worden uitgevoerd.
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- Houd huisdieren weg bij de robot. Laat huisdieren niet op de robot
zitten of staan.

- Houd losse kledingstukken, haar en lichaamsdelen uit de buurt van de
borstels van de robot.

- Verwijder alle breekbare en lichte voorwerpen van de vloer en zorg
ervoor dat de robot niet verstrikt raakt in de trekkoorden van
jaloezieén of gordijnen.

- Laat de robot niet over het netsnoer van andere apparaten of over
andere kabels bewegen, omdat dit een gevaarlijke situatie kan opleveren.

- Schakel de robot uit als een gevaarlijke situatie optreedt of als de robot
zich abnormaal gedraagt of een abnormale geur afgeeft.

- Gebruik de robot niet als het filter niet (goed) in de stofbak is geplaatst,
anders kan de robot beschadigd raken.

- Bedek de robot niet en blokkeer de ventilatieopeningen niet wanneer
de robot schoonmaakt, anders kan de robot oververhit raken.

- Berg de robot niet op in temperaturen hoger dan 60 °C of lager dan -10 °C.

- Gebruik de robot niet in kamers met een temperatuur hoger dan 45 °C.

- U dient de accu niet te verbranden, uit elkaar te halen of bloot te stellen
aan temperaturen hoger dan 60 °C. De accu kan bij oververhitting
ontploffen.

Let op

- De robot is uitgerust met drie valsensoren aan de onderkant.
Deze valsensoren worden gebruikt om hoogteverschillen te detecteren
en te vermijden. In bepaalde gevallen detecteren de valsensoren,
afhankelijk van specifieke omstandigheden in uw huis, een trap of ander
hoogteverschil mogelijk niet op tijd.Vermijd daarom de robot in deze
situaties te gebruiken of blijf er bij tijdens het stofzuigen.

- Plaats geen tape of stickers over de valsensoren en zorg ervoor dat
de valsensoren regelmatig worden schoongemaakt. Als de valsensoren
vuil of bedekt zijn, kan de robot geen trappen of andere
hoogteverschillen detecteren.

- Wanneer u de robot gebruikt om fijn zand, kalk, cementstof en
vergelijkbare stoffen op te zuigen, raken de porién van het filter verstopt.

- Gebruik nooit schuursponzen, schurende schoonmaakmiddelen of
agressieve vloeistoffen zoals alcohol, benzine of aceton om het apparaat
schoon te maken.

- Raak de accu of de adapter niet met natte handen aan.

- Gebruik uitsluitend de bij de robot geleverde adapter en accu om de
robot op te laden.

- Schakel de robot altijd uit voordat u de robot verplaatst of opbergt.
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- Neem de accu uit de robot als u de robot langere tijd niet gaat
gebruiken. Berg de accu in dat geval op een droge en velilige plaats op.

- Gebruik de robot niet op hoogpolig tapijt of op vloerkleden met kwastjes.

- Maak de stofbak niet met water of in de vaatwasmachine schoon.

- Geluidsniveau: Lc = 73,5 dB(A)

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit apparaat voldoet aan alle toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot
blootstelling aan elektromagnetische velden.

Accessoires bestellen

Ga naar www.shop.philips.com/service om accessoires en reserveonderdelen te kopen of ga
naar uw Philips-dealer. U kunt ook contact opnemen met het Philips Consumer Care Centre in uw
land (zie het ‘worldwide guarantee’-vouwblad voor contactgegevens).

Recycling

- Dit symbool op een product betekent dat het product voldoet aan EU-richtlijn 2012/19/EU (fig. 1).

- Dit symbool betekent dat het product een ingebouwde accu bevat die valt onder EU-richtlijn
2006/66/EG en die niet bij het gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid.

Volg de instructies in ‘De accu verwijderen’ om de accu te verwijderen (fig. 2).

- Stel uzelf op de hoogte van de lokale wetgeving over gescheiden inzameling van afval van
elektrische en elektronische producten en accu's.Volg de lokale regels op en werp het product
en de accu’s nooit samen met ander huisvuil weg. Als u oude producten en accu's correct
verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

De accu verwijderen

Zorg ervoor de robot niet op netspanning is aangesloten en dat de accu helemaal leeg is
wanneer u deze verwijdert.

Schuif het deksel van de bovenkant van de robot.

Om de accu uit de accuholte te verwijderen, drukt u op het lipje en haalt u de stekker uit
de aansluiting.

Neem de accu uit de accuholte.

Garantie en ondersteuning

Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, ga dan naar www.philips.com/support of lees het
‘worldwide guarantee’-vouwblad.
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Les denne viktige informasjonen naye far du bruker apparatet, og ta vare

pa den for senere referanse.
Fare

- Ikke legg roboten eller adapteren i vann eller annen veeske.

- Ikke bruk roboten pa vate gulv eller pa steder der det er en risiko for
at den kommer borti eller blir senket i vann.

- La aldri roboten drives av eller i nzrheten av lettantennelige stoffer,
og ikke la den plukke opp varm aske.

- Ikke bruk roboten i vate omgivelser som baderom.

- Ikke hell vaeske | dpningene pd roboten.

Advarsel

- Fer du kobler til adapteren, ma du kontrollere at spenningen som er
angitt pa adapteren, stemmer overens med nettspenningen.

- Stepselet ma tas ut av stikkontakten fer rengjering eller vedlikehold
av apparatet.

- Ikke bruk roboten hvis adapteren eller selve roboten er skadet,
eller hvis roboten ikke er hel.

- Hvis adapteren er gdelagt, ma den skiftes ut av Philips, et servicesenter
som er godkjent av Philips, eller lignende kvalifisert personell,
slik at man unngar farlige situasjoner.

- Bytt kun ut det oppladbare batteriet med et av samme type som originalen.

- Ikke prev d reparere roboten selv.

- Denne roboten er kun beregnet pa innenders husholdningsbruk.

Serg for at alle derer som leder utenders, er lukket.

- Ikke bruk roboten i farlige omrader, som i neerheten av peiser,
dusjer eller svgmmebasseng.

- Denne roboten er kun beregnet pa a rengjere harde gulv.

Ytelsen pa myke gulv kan vaere begrenset.

- Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer som har
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker méte og forstar
risikoen. Barn ikke skal leke med apparatet. Rengjering og
brukervedlikehold skal ikke utferes av barn uten tilsyn.

- Hold kjzeledyr unna roboten. lkke la kjzeledyr sitte eller sta pa roboten.

- Hold lgse kleer, har og kroppsdeler unna berstene pd roboten.

- Fjern alle knuselige og lette gjenstander fra gulvet, og kontroller at
roboten ikke setter seg fast i snorene til persienner eller gardiner.
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lkke la roboten kjgre over ledningene til andre apparater eller andre
kabler. Det kan forarsake farlige situasjoner.

SIa av roboten hvis det oppstar en farlig situasjon eller hvis roboten
oppferer seg unormalt eller avgir en unormal lukt.

Ikke bruk roboten hvis filteret ikke er til stede | stevbeholderen eller ikke
er riktig plassert i stevbeholderen, ettersom dette kan medfere skader.
lkke dekk til roboten eller blokker ventilasjonsapningene nar roboten
rengjer. Dette kan medfgre at roboten overopphetes.

lkke oppbevar roboten ved temperaturer over 60 °C eller under -10 °C
Ikke bruk roboten i et rom der temperaturen er over 45 °C,

lkke brenn, ta fra hverandre eller utsett det oppladbare batteriet for
temperaturer over 60 °C. Det oppladbare batteriet kan eksplodere hvis
det blir for varmt.

Forsiktig

Roboten er utstyrt med tre fallsensorer i bunnen. Disse fallsensorene
brukes for & oppdage og unnga haydeforskjeller: | noen tilfeller, avhengig av
bestemte omstendigheter i hjiemmet, kan det hende at fallsensorene ikke
oppdager en trapp eller andre hgydeforskjeller i tide. Du ber derfor unnga
a bruke roboten i disse situasjonene, eller holde et godt @ye med den.
Ikke sett pd teip eller klistremerker over fallsensorene, og sgrg for at
fallsensorene rengjeres regelmessig. Hvis fallsensorene er tildekket eller
skitne, kan ikke roboten registrere trapper eller hgydeforskjeller.

Nar du bruker roboten til & stavsuge fin sand, kalk, sementstav og
lignende stoffer, tettes porene i filteret.

Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vasker som alkohol,

bensin eller aceton til 4 rengjere apparatet.

lkke bergr det oppladbare batteriet eller adapteren med vdte hender.
Bruk bare adapteren og det oppladbare batteriet som falger med,

for & lade roboten.

S1a alltid av roboten fer du flytter eller setter den bort.

Ta det oppladbare batteriet ut av roboten hvis du ikke skal bruke den
iglen pa en stund. Lagre det oppladbare batteriet pa et tort og sikkert
sted hvis du fierner det.

lkke bruk roboten pa tykke tepper eller pa matter med dusker.

lkke rengjer stevbeholderen med vann eller i oppvaskmaskinen.
Stgynivd: Lc = 73,5 dB(A)

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette apparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter om eksponering for
elektromagnetiske felt.
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Bestille tilbehar

Huvis du vil kjgpe tilbehgr eller reservedeler; kan du gd til www.shop.philips.com/service eller
ga til en Philips-forhandler. Du kan ogsa ta kontakt med Philips’ forbrukerstgtte i landet der du bor
(se i garantiheftet for kontaktinformasjon).

Resirkulering

- Dette symbolet pa et produkt betyr at produktet omfattes av EU-direktiv 2012/19/EU (fig. 1).

- Dette symbolet betyr at produktet inneholder et innebygd oppladbart batteri som omfattes
av EU-direktiv 2006/66/EF og som ikke kan deponeres i vanlig husholdningsavfall. Felg
instruksjonene i avsnittet Fjerne det oppladbare batteriet for a fierne batteriet (fig. 2).

- Gjor deg kjent med lokale innsamlingsordninger for elektriske og elektroniske produkter
og oppladbare batterier. Folg lokale bestemmelser; og kast aldri produktet og de oppladbare
batteriene som vanlig restavfall. Riktig deponering av gamle produkter og oppladbare batterier
bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og milje.

Fjerne det oppladbare batteriet

Kontroller at roboten er koblet fra stremnettet og det oppladbare batteriet er helt tomt nar du
tar det ut.

Skyv dekselet av toppen pa roboten.

Nar du skal fierne det oppladbare batteriet fra batterirommet, trykker du pa knasten og
trekker pluggen ut av kontakten.

Ta det oppladbare batteriet ut av batterirommet.

Garanti og stgtte

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til www.philips.com/support
eller lese i garantiheftet.
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Wazne

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj si¢ doktadnie z podanymi

informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatagji.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj odkurzacza automatycznego ani jego zasilacza w wodzie
ani innym ptynie.

- Nie uzywaj odkurzacza automatycznego na mokrej podtodze ani w miejscach,
w ktérych istnieje ryzyko kontaktu z woda lub zanurzenia w wodzie.

- Nigdy nie dopuszczaj do tego, aby odkurzacz automatyczny dziatat na
substancjach fatwopalnych lub w ich poblizu. Nie mozna tez zbierac
popiotu, dopdki nie ostygnie.

- Nie uzywaj odkurzacza automatycznego w wilgotnych pomieszczeniach,
np. w fazience.

- Nie wlewaj ptyndw do otwordw w odkurzaczu automatycznym.
Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem zasilacza sprawdz, czy napigcie podane na nim jest
zgodne z napigciem w sieci elektryczne,.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Nie korzystaj z odkurzacza automatycznego, jesli zasilacz lub sam
odkurzacz jest uszkodzony lub jesli odkurzacz nie jest kompletny.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiang uszkodzonego zasilacza nalezy
zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub
odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Akumulator nalezy wymieni¢ wytacznie na oryginalny model tego
samego typu.

- Nie wolno samodzielnie naprawia¢ odkurzacza automatycznego.

- Ten odkurzacz automatyczny jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego. Wszystkie drzwi prowadzace na zewnatrz nalezy
pozostawi¢ zamknigte.

- Nie korzystaj z odkurzacza automatycznego w niebezpiecznych
miejscach, np. w poblizu kominka, prysznica lub basenu.

- Ten odkurzacz automatyczny jest przeznaczony wyfacznie do czyszczenia
twardych powierzchni.Wydajno$¢ czyszczenia migkkiego podtoza moze
by¢ nieco nizsza.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz
osoby z ograniczonymi zdolnoéciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana poinformowane o
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potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu | obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Zwierzeta nalezy trzymac z dala od odkurzacza automatycznego i nie
pozwala¢ im wchodzi¢ na urzadzenie.

- Uwazaj, aby luzne ubrania, wiosy i czedci ciata zawsze znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtodci od szczotek odkurzacza automatycznego.

- Usun wszystkie kruche i lekkie przedmioty z podtogi i uwazaj, aby
odkurzacz automatyczny nie zaplatat sie w sznurki od rolet lub w zastony.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa uwazaj, aby odkurzacz automatyczny nie
przesuwat sie po przewodach zasilajacych innych urzadzen ani innych
kablach.

- Whylacz odkurzacz automatyczny w niebezpiecznych sytuacjach, jesli
dziata nieprawidtowo badZ wydobywa sie z niego nietypowy zapach.

- Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza automatycznego, nie korzystaj
z niego, jesli w pojemniku na kurz nie ma filtra lub filtr nie zostat
prawidtowo zatozony.

- Nie przykrywaj odkurzacza automatycznego ani nie zatykaj otwordw
wentylacyjnych, gdy odkurzacz automatyczny pracuje. Moze to
spowodowac jego przegrzanie.

- Nie przechowuj odkurzacza automatycznego w temperaturze powyzej
60°C ani ponizej -10°C.

- Nie korzystaj z odkurzacza automatycznego w pomieszczeniu,

w ktérym temperatura wynosi powyzej 45°C.

- Nie podpalaj, nie rozkfadaj ani nie narazaj akumulatora na temperature
powyzej 60°C. W przypadku przegrzania akumulator moze wybuchnad.
Uwaga

- Odkurzacz automatyczny jest wyposazony w trzy czujniki spadku
poziomu powierzchni znajdujace si¢ u dotu urzadzenia. Czujniki stuzg do
wykrywania réznic wysokosci i prowadzenia odkurzacza w taki sposéb,
aby ich uniknac. W niektdrych przypadkach, w zaleznosci od konkretne;
sytuacji, czujniki moga nie wykry¢ wystarczajaco wczesnie schoddw lub
innych miejsc charakteryzujacych sie réznica wysokosci. Dlatego nalezy
unika¢ korzystania z odkurzacza automatycznego w takich miejscach lub
robi¢ to ostroznie.

- Nie naklejaj tasmy ani naklejek na czujniki spadku poziomu powierzchni.
Regularnie czy$¢ czujniki. Jesli czujniki sa zakryte lub brudne, odkurzacz
automatyczny moze nie wykry¢ schoddw lub innych miejsc
charakteryzujacych sie réznica wysokosci.

- W przypadku uzycia odkurzacza automatycznego do odkurzania drobnego
piasku, wapna, cementu i podobnych substancji pory filtra moga zosta¢ zatkane.
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- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikdw, Srodkéw
Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak alkohol, benzyna lub aceton.

- Nie dotykaj akumulatora ani zasilacza mokrymi rekami.

- Do tadowania odkurzacza automatycznego uzywaj wytacznie zasilacza
| akumulatora dostarczonych z urzadzeniem.

- Zawsze wylaczaj odkurzacz przed przeniesieniem go lub schowaniem.

- Wyjmij akumulator z odkurzacza automatycznego, jedli nie masz zamiaru
przez jakis czas z niego korzystac. Po wyjeciu przechowuj akumulator
w suchym | bezpiecznym migjscu.

- Nie uzywaj odkurzacza automatycznego na wyktadzinach o wysokim
wiosiu ani na dywanach z fredzlami.

- Nie myj pojemnika na kurz wodg ani w zmywarce.

- Poziom hatasu: Lc = 73,5 dB (A).
Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia
na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone www.shop.philips.com/service lub
skontaktyj sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Recykling

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/UE (rys. 1).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbudowany akumulator opisany w tresci dyrektywy
2006/66/WE, ktdrego nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi. Postepuj zgodnie
z instrukcjami zawartymi w czesci , VWyjmowanie akumulatora”, aby wyja¢ akumulator (rys. 2).

- Nalezy zapozna¢ si¢ z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz akumulatoréw. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami
i nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu ani akumulatoréw wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw i akumulatoréw pomaga
chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic sie, ze odkurzacz automatyczny jest odtaczony od
zasilania oraz ze akumulator jest catkowicie roztadowany.

Zsun pokrywe z gornej czgsci odkurzacza automatycznego.
Aby wyja¢ akumulator z komory, nacisnij zacisk i wyciagnij wtyczke ze zlacza.

Wyjmij akumulator z komory.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone www.philips.com/support lub zapoznaj
sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.
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Importante

Leia cuidadosamente estas informagdes importantes antes de utilizar

o aparelho e guarde-o para uma eventual consulta futura.
Perigo

- N&o mergulhe o robot nem o transformador em dgua nem noutro
liquido.

- Nao utilize o robot em superficies molhadas, nem em locais onde haja
risco de contacto com dgua ou imersao na mesma.

- Nunca deixe o robot funcionar préximo de substancias inflamdveis
e ndao permita que este recolha cinzas antes de estas estarem frias.

- Nao utilize o robot em ambientes humidos, como casas de banho.

- Nao verta liquidos nas aberturas do robot.

Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no transformador corresponde a
voltagem eléctrica local antes de o ligan

- Aficha deve ser retirada da tomada de saida antes de limpar ou
efectuar a manutencdo do aparelho.

- Nao utilize o robot se o transformador ou o préprio robot estiverem
danificados ou se o robot ndo estiver completamente montado.

- Se o transformador estiver danificado, este deve ser sempre substituido
pela Philips, por um centro de assisténcia autorizado da Philips ou por
pessoal devidamente qualificado para evitar situacdes de perigo.

- Substitua a bateria recarregdvel sempre por outra original.

- Nunca tente reparar o robot sozinho.

- Este robot foi concebido exclusivamente para a utilizagdo doméstica
no interior. Mantenha fechadas todas as portas de acesso ao exterior.

- Nao utilize o robot em dreas perigosas, como na proximidade de
lareiras, chuveiros ou piscinas.

- Este robot destina-se apenas a limpeza de pavimentos. O seu desempenho
em chdao macio pode ser limitado.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior
a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso sejam
supervisionadas ou tenham recebido instrugdes relativas a utilizagao segura
do aparelho e se tiverem sido alertadas para os perigos envolvidos.

As criancas ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao
do utilizador ndo podem ser efectuadas por criangas sem supervisao.

- Mantenha o robot afastado de animais de estimacao. Nao deixe que os
animais de estimagdo se sentem sobre o robot ou subam para cima deste.
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Mantenha pecas de roupa soltas, cabelo e partes do corpo afastados
das escovas do robot.

Retire todos os objectos frageis e leves do chdo e assegure-se de que
o robot ndo fica preso nos fios das persianas ou cortinas.

Nao deixe o robot passar por cima de cabos de alimentacdo de outros
aparelhos, nem outros cabos, pois isto € perigoso.

Desligue o robot se verificar uma situacao perigosa ou se o robot
apresentar um comportamento estranho ou emitir um odor anormal.
Para evitar danos, ndo utilize o robot se o filtro ndo estiver colocado no
compartimento para pé ou se tiver sido colocado incorrectamente no
compartimento para po.

Nao cubra o robot nem bloqueie as aberturas de ventilagao enquanto
este estd a limpar. Isto pode provocar um sobreaquecimento do robot.
Nao guarde o robot a uma temperatura superior a 60 °C nem inferior
a-10°C.

Nao utilize o robot numa divisdo com uma temperatura superior a 45 °C.
Nao queime, desmonte nem exponha a bateria recarregdvel a
temperaturas superiores a 60°C. A bateria recarregdvel pode explodir
em caso de sobreaquecimento.

Cuidado

O robot estd equipado com trés sensores de queda na parte inferior.
Estes sensores de queda sdo utilizados para detectar e evitar diferencas
de altura. Em alguns casos, dependendo das circunstancias especificas da
sua casa, os sensores de queda podem ndo detectar uma escadaria ou
outras diferencas de altura atempadamente. Por isso, evite a utilizacdo
do robot nestas situacdes ou monitorize-o atentamente.

Nao aplique fita nem autocolantes sobre os sensores de queda e
assegure-se de que estes sensores sao limpos regularmente. Se os
sensores de queda estiverem tapados ou sujos, o robot nao consegue
detectar escadas ou outras diferencas de altura.

Se utilizar o robot para aspirar areia fina, cal, pé de cimento e
substancias semelhantes, os poros do filtro ficam obstruidos.

Nunca utilize esfregdes, agentes de limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos, tais como dlcool, petrdleo ou acetona, para limpar o aparelho.
Nao toque na bateria recarregdvel nem no transformador com as
maos molhadas.

Utilize apenas o transformador e a bateria recarregdvel fornecidos

para carregar o robot.

Desligue sempre o robot antes de o mover ou guardar.
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- Retire a bateria recarregdvel do robot se ndo pretender utiliza-lo
durante algum tempo. Se retirar a bateria recarregdvel, guarde-a num
local seco e seguro.

- Nao utilize o robot em carpetes altas nem em tapetes com franjas.

- Nao limpe o compartimento para pd com dgua, nem o lave na maquina
de lavar a loica.

- Nivel de ruido: Lc = 73,5 dB(A)

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparelho cumpre todas as normas e regulamentos aplicdveis relativos a exposi¢do a campos
electromagnéticos.

Encomendar acessorios

Para comprar acessdrios ou pegas sobressalentes, visite www.shop.philips.com/service ou va
ao seu revendedor Philips. Também pode contactar o Centro de Assisténcia ao Cliente da Philips no
seu palfs (consulte os detalhes de contacto no folheto da garantia mundial).

Reciclagem

- Este simbolo num produto significa que o produto estd abrangido pela Directiva Europeia
2012/19/UE (fig. 1).

- Este simbolo significa que o produto contém uma bateria recarregdvel incorporada abrangida
pela directiva europeia 2006/66/CE, o que significa que ndo pode ser eliminada juntamente com
os residuos domésticos comuns. Siga as instru¢des na seccdo ““Retirar a bateria recarregével”
para remover a bateria (fig. 2).

- Informe-se acerca do sistema local de recolha de residuos relativamente a produtos eléctricos
e electrénicos e pilhas recarregaveis. Cumpra as regras locais € nunca elimine o produto e as
pilhas recarregdveis com os residuos domésticos comuns. A eliminagdo correcta de produtos
usados e das pilhas recarregdveis ajuda a evitar consequéncias nocivas para 0 meio ambiente
e para a saude publica.

Retirar a bateria recarregavel

Assegure-se de que o robot esta desligado da alimentagdo e a bateria recarregavel esta
completamente vazia, quando a retirar.

Retire a tampa na parte superior do robot deslizando-a.

Para retirar a bateria recarregavel da respectiva cavidade, prima a patilha e retire a ficha
do conector.

Remova a bateria recarregavel da respectiva cavidade.

Garantia e assisténcia

Se precisar de informag¢des ou assisténcia, visite www.philips.com/support ou leia o folheto da
garantia mundial em separado.
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Important

Citeste cu atentie aceste informatii importante Tnainte de a utiliza aparatul

si pastreaza-le pentru consultare ulterioara.
Pericol

- Nu introdu robotul sau adaptorul in apd sau in alte lichide.

- Nu utiliza robotul pe podele umede sau in locuri unde exista pericol
de contact cu apa sau de imersiune Tn apa.

- Nu lasa robotul sa functioneze pe sau Tn apropierea unor substante
inflamabile si nu-i permite sa absoarba scrum decat atunci cand acesta
este rece.

- Nu utiliza robotul in medii cu umezeala, precum baile.

- Nu turna lichid in orificiile robotului.

Avertisment

- Inainte de a conecta adaptorul, verifica tensiunea indicata pe adaptor
pentru a corespunde tensiunii din reteaua locala.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curdta sau efectua lucrari
de intretinere a aparatului.

- Nu utiliza robotul daca adaptorul sau robotul nsusi este deteriorat sau
dacd robotul este incomplet.

- In cazulIn care adaptorul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna
de Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice pericol.

- Inlocuieste bateria reincarcabila cu o baterie de tipul original.

- Nu incerca niciodata sd repari singur(a) robotul.

- Acest robot este proiectat numai pentru utilizare la interior.

Pastreaza inchise usile cu deschidere la exterior.

- Nu utiliza robotul in zone periculoase, precum n apropierea
semineurilor; a dusurilor sau a piscinelor.

- Acest robot este conceput exclusiv pentru curatarea podelelor dure.
Performanta acestuia pe podelele moi poate fi limitata.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta minima de 8 ani
si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experienta si cunostinte daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.
Curatarea si Intretinerea produsului nu trebuie realizate de cdtre copi
nesupravegheati.

- Nu lasa animalele de companie sa se apropie de robot si nici sd se
aseze pe acesta.

- Tine hainele lejere, parul si membrele departe de periile robotului.
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- Indepiarteaza toate obiectele fragile si usoare de pe podea si asiguri-te
ca robotul nu se Tncurcad in cordoanele de manipulare a jaluzelelor sau
a perdelelor.

- Nu lasa robotul sa treacd pe deasupra cablurilor de alimentare ale altor
aparate sau pe deasupra altor cabluri, deoarece poate fi periculos.

- Deconecteazd robotul dacd apare o situatie periculoasa, daca robotul
prezintd un comportament anormal sau dacd emite un miros anormal.

- Pentru a preveni deteriorarea, nu utiliza robotul daca filtrul nu este
prezent In compartimentul pentru praf sau daca nu a fost amplasat
corespunzdtor in compartimentul pentru praf.

- Nu acoperi robotul si nu bloca orificiile de ventilatie atunci cand robotul
executa activitati de curdtenie. Aceasta poate cauza supraincalzirea robotului.

- Nu depozita robotul la o temperatura situatd peste 60 °C sau sub -10 °C.

- Nu utiliza robotul intr-o camera cu temperatura de peste 45 °C.

- Nu incinera, nu dezasambla si nu expune bateria reincarcabila la
temperaturi de peste 60°C. Daca se supraincalzeste, bateria
refncdrcabild poate exploda.

Atentie

- Robotul este prevézut la baza, cu trei senzori de deplasare.

Acesti senzori de deplasare sunt utilizati pentru a detecta si a evita
diferente de tnaltime. In unele cazuri, n functie de situatiile specifice in
locuinta ta, este posibil ca senzorii de deplasare sa nu detecteze o scard
sau alte diferente de inaltime la timp. In consecint3, evita sa utilizezi
robotul In aceste situatii sau monitorizeaza- cu atentie.

- Nu pune banda adezivd sau autocolanti peste senzorii de deplasare si
asigura-te ca acestia sunt curatati in mod regulat. Daca senzorii de
deplasare sunt acoperiti sau murdari, robotul este incapabil de a detecta
0 scara sau alte diferente de nivel.

- (Cand utilizezi robotul pentru a aspira nisip fin, var, praf de ciment si
substante similare, porii filtrului se Tnfunda.

- Nu folosi niciodatd bureti de sarma, agenti de curatare abrazivi sau lichide
agresive cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona pentru a curdta aparatul.

- Nu atinge bateria reincarcabila sau adaptorul cu mainile umede.

- Lafncarcarea robotului, utilizeaza numai adaptorul si bateria reincarcabild
furnizata.

- Deconecteaza intotdeauna robotul de la sursa de alimentare fnainte
de a-l muta sau depozita.

- Scoate bateria reincarcabild din robot daca nu intentionezi sa-| utilizezi
un timp. Depoziteaza bateria refncarcabila intr-o locatie uscata si sigurd,
in cazul in care decizi sa o scoti.
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- Nu utiliza robotul pe covoare groase sau pe carpete cu ciucuri.
- Nu curdta compartimentul pentru praf cu apa sau in masina de
spalat vase.
- Nivel de zgomot: Lc = 73,5 dB(A).
Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la campuri
electromagnetice.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteazd www.shop.philips.com/service sau
mergi la distribuitorul tau Philips. Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistentd pentru clienti
Philips din tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Reciclarea

- Acest simbol pe un produs inseamna cd produsul este reglementat de Directiva Europeand
2012/19/UE (fig. 1).

- Acest simbol Tnseamna cd produsul contine o baterie reincarcabild incorporatd, reglementata
de Directiva Europeana 2006/66/CE, care nu poate fi eliminatd impreund cu gunoiul menajer.
Urmeazi instructiunile din sectiunea ,Indepértarea bateriei reincircabile” pentru a elimina
bateria (fig. 2).

- Informeazd-te cu privire la sistemul separat de colectare local pentru produsele electrice si
electronice si baterii reincdrcabile. Respecta regulile locale si nu arunca niciodatd produsul si
bateriile cu gunoiul menajer. Reciclarea corectd a produselor si bateriilor vechi contribuie la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Asigura-te ca robotul este deconectat de la retea si bateria reincarcabila este descarcata complet
atunci cand o scoti.

Gliseaza capacul de pe partea superioara a robotul.

Pentru a scoate bateria reincircabild din cavitatea pentru baterie, apasa siguranta si scoate
stecherul de conector.

Scoate bateria reincarcabila din cavitate pentru baterie.

Garantie si asistenta

Dacd ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi www.philips.com/support
sau sa consulti brosura de garantie internationald separata.
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Ba>kHasa uHpopmauus

[lepea Ha4arOM 3KCMAYaTaLMM Nprbopa BHUMATEABHO O3HaKOMBTECH C
HaCTOALLMM OYKAETOM W COXPaHUTE €ro AAS AAAbHEMLLIErO MCMOAb30OBAHMSA
B KaYecTBe CMPaBOYHOrO MaTepuaia.

OnacHo!

- He aonyckaeTcs norpy>keHne poboTa-mblAecoca MAM apanTepa B BOAY
VAN AIOBYIO APYTYIO KMAKOCTb.

- He aonyckaeTcs ncnoAb3oBaHme poboTa-MbIAECOCa Ha BAYKHDBIX MOAAX
WAV B MECTaXx, FAE CTb PUCK KOHTaKTa C BOAOM UAM MOTPYXKEHUS B BOAY.

- 3anpeLaeTcs NCNOAb30BaHME pOBOTa-MbIAECOCA AT YOOPKM ropioymx
BELLECTB WAV HEMOCPEACTBEHHO PSAOM C HUMM. TaKkKe 3anpeLlaeTcs
cbop ropsyero nenaa.

- He aonyckaeTca aKkcnayaTaums poboTa-MbiAeCoCa BO BAAXKHbIX
NOMELLEHWAX, HarnpUMep, B BAHHOM.

- He aonyckaeTcs 3aAMB XUMAKOCTM B OTBEPCTMS Ha KOpryce poboTa-
nblAecoca.

MNMpeaynpexaeHue

- [lepea NoaKAOUEHMEM aaanTepa yoeAUTeCh, YUTO HOMMHAABHOE
HanpsKeHWe, yKa3aHHOE Ha aAarnTepe, COOTBETCTBYET HarMpsKEHMIO
MECTHOM 3AEKTPOCETW.

- [lepea 0UMCTKOM MAW BBINMOAHEHMEM TEXHUUYECKOTO OBCAYXKMBAHMS
Nprbopa BCErAa U3BAEKANTE BUAKY M3 PO3ETKM SAEKTPOCETU.

- 3anpeluaeTcs 3KCNAyaTauus poboTa-MbiAecoca NMpu HaAUUMm
MOBPEXAEHMI aAanTepa MAM CaMOro YCTPOMUCTBA MAM €O HEMOAHOM
KOMMAEKTaLMN.

- B cAyuae nospexxaeHns aaanTepa ero HEOOXOAVMMO 3aMeHUTD.

YT00bbI 0becneunTb BE30MaCHYIO SKCMAYaTaLMIO NPUOOPa, 3aMeHsanTe
aAanTep TOAbKO B aBTOPM30BaHHOM CepBMCHOM LieHTpe Philips mam
B CEPBMCHOM LIEHTPE C NMEPCOHAAOM aHAAOTMUYHOM KBaANOUKALIMM.

- 3aMeHANTE akKyMyASTOP MPUOOPa TOABKO OPUMMHAABHBIM aKKYMYASTOPOM.

- He aonyckaeTcs caMOCTOATEABHbIN PEMOHT PObOTa-MblAeCOCa.

- PoboT-nbinecoc npeaHasHaueH TOABKO AAA MCMOAB30BaHKS B
nometeHun. Bo Bpemst paboTbl yCTPOICTBA 3aKpbiBaATE BXOAHBIE ABEPU.

- He aonyckaeTcs ncnoab3oBaHme poboTa-nblAecoca B NOTEHLMAABHO
OMaCHbIX MECTax, HanpuMep, BOAK3M KaMMHOB, AYLLEBBIX KAOWH MAM
HaccernHos.
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AaHHas MoAeAb poboTa-MblAecoca NpeaHasHadeHa NCKAIOUUTEABHO
AASt YOOPKM TBEPABIX HAMOABHBIX MOKPLITUN. DGPEKTUBHOCTL YOOPKM
KOBPOBbIX MOKPBITUM MOXET OblTb OrpaHUYEHHOMN.

AaHHbIM NMpMOOPOM MOTYT MOAB30BaTLCA AETU CTaple 8 AeT U AuLa C
OrpaHWyeHHbIMK BO3MOXXHOCTSIMM CEHCOPHOM CUCTEMBI MAM
OrpaHUYEHHbBIMU YMCTBEHHBIMU MAM QUBNUECKMMI CMOCOBHOCTSAMM, a
TaKkXKe AMLia C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM M 3HAHWAMM, HO TOABKO MOA
MPUCMOTPOM APYTNX AULL AV MOCAE MHCTPYKTMPOBaHKSA O He30macHOM
MCMOAB30BaHMK MPUBOPa M MOTEHUMAaAbHBIX OMacHOCTAX. He
paspellanTe AeTAM UrpaTb ¢ NprMbopomM. AeTu MOryT OCYLLECTBAATb
OUMCTKY M YXOA 32 MPUOOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

He no3soAaiTe XMBOTHBIM HAXOANTBCA PAAOM C PODOOTOM-MBIACCOCOM,
a TaKkXKe CUAETb MAW AeXKaTb Ha HEM.

He noaHocKTe 0AEXAY, BOAOCH! M 4acTH TeAa K LETKaM poboTa-MblAecoca.
YbepuTe C NoAa Bce XpyrKune 1 Aerkme npeaMeThl, ocsoboanTe
MPOCTPAHCTBO, YTOObI POBOT-MBIAECOC HE 3aMyTaACs B LUHypax OT
XaAIO3W MAM B LITOpPAX.

Bo u13berxaHmne HeCHaCTHBIX CAYMaeB He AOTTyCKalTe NepeABikeHre poboTa-
MbIAECOCA MO CETEBbIM LUHYPaM MAM KabeAsM MUTaHUsA APYrix Npr1bopos.
['lpK BO3HWKHOBEHMM OMaCcHOM CUTYaLmK, HeObbIYHOM paboTe poboTa-
MblAECOCa MAM NOSBAEHMM CTPAHHOIO 3araxa OTKAIOUMTE YCTPOMCTBO.
Bo n3bexaHue noBpexxaeHust prbopa He BKAUanTe poboT-MbiAecoc,
eCAV GUABTP He YCTaHOBAEH B MbIAECOOPHUK MAM YCTAHOBAEH HEMPABUABHO.
Bo m3berxaHre neperpesa He HakpblBanMTe BKAOUEHHBIN pOOOT-MbIAeCOC
N He DAOKUPYMTE BEHTUAALIMOHHbBIE OTBEPCTHS.

He xpaHuTe poboT-nbirecoc npu TemnepaType Bbie 60 °C mAn Hike
-10 °C.

He ncnoab3ynTe poboT-nbiAecoc B MOMeLLeHNM, TemnepaTypa B
KoTopom npesbiwaeT 45 °C.

He oxurante, He pasbupainTe 1 He NoABEPranTe akKyMyASTOPbI
BO3AEMCTBMIO BbICOKMX TemnepaTyp (6oaee 60 °C). [1pn crabHOM
HarpeBe aKKyYMYAATOP MOXET B30PBaTbCA.
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BHumaHue!

- Ha HmxHel naHeAn poboTa-nblAecoca YCTaHOBAEHO TPU AQTUMKA
nepenaaa BbICOT. DTN AQTUMKM NMpeAHa3HaueHbl AAS OOHAPY»KeHW
nepenaaa BbICOT M UX OOXOXAEHMS. B HEKOTOPBIX CAYUasxX AQTUMKM
nepenaaa BbICOT MOTYT He OBHaPYXUTb AECTHMLLY AN APYrOM OOBbeEKT
OTAVMHHOW OT MOAQ BbICOTbI. B Takmx cAyyasix cTapaiTech He MoAb30BaThCA
POOOTOM-MBIAECOCOM WAV BHUMATEABHO CAEAMTE 33 ero paboToM.

- He HakaevBanTe Ha AaTUMKM NepenaAa BbICOT HaKAEMKU MAM CKOTY.
PeryasapHo ounanTe AaTumkm. ECAM AaTUMKK nepenaaa BbICOT
3arpsi3HeHbl AV HaKpbITbl, POOOT-MBIAECOC HE CMOXET OOHAPYXMTb
AECTHULY MAWM MHOE M3MEHEHWE BbICOTBI.

- [pn ybopke pobOTOM-MBIAECOCOM MEAKOTO MecKa, M3BECTKM, LIEMEHTHOM
MBIAV 11 MOAODHbIX BELLECTB MOPbl PUABTPA MOTYT 3aCOPUTHLCA.

- 3anpeLlaeTcst UCMOAb30BATb AAA YMCTKK Npubopa rybkin ¢ abpasmBHbIM
NOKPbITUEM, abPa3nBHbIE YNCTSALLME CPEACTBA MAM PACTBOPUTEAM THMA
OeH3MHa MAN aLleToHa.

- He KacaiTechb akKkyMyAsaTOpa MAM aaanTepa MOKPBIMU PyKamyl.

- AAA 3apAAKK poboTa-MblAeCoCa CMOAB3YIMTE TOABKO asamlTep U
aKKYMYAATOP, BXOAALLME B KOMMAEKTALMIO YCTPOWMCTBA.

- [lepea Tem Kak nepemecTTb POBOT-MBIAECOC UAM YOPaTb ero Ha
XpPaHeHwWe, BbIKAIOUMTE ero.

- Ecau Bbl He NAaHMpyeTe MoAb30BaTLCA PODOOTOM-MBIAECOCOM B TeYeHMe
HEKOTOPOro BpEMEHMU, 3BASKMTE aKKyMYASTOP. XpaHUTe akKyMYASTOP
B CyXOM M B6e30MacHOM MecTe.

- He ncnoabsyrte poboT-MbIAECOC AN OUMCTKM KOBPOBbIX MOKPLITHM
C BbICOKVMM BOPCOM WA KOBPOB C KUCTAMM.

- ['bIAeCOOPHMK HEAB3A MbITb BPYYHYIO MAM B MOCYAOMOEYHOM MalLMHE.

- VYposeHb wyma: Lc = 73,5 oAb (A)

DAeKTpoMarHuTHbie noasa (DMI)

HacTosllee nsaeAne cooTBETCTBYeT BCEM MPUMEHMMbIM CTaHAAPTaM 1 HOPMaMm Mo BO3AENCTBMIO
SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEM.

3aKa3s akceccyapoB

Y7006l NpUOBPeECTH akceccyapbl MAK 3anacHble YacTu, noceTuTe Beb-canT www.shop.philips.com/
service 1AM obpaTuTech kK ToproBoMy npeactasuteao Philips. Bel Takoke MoxeTe obpaTuTbea

B LIEHTP NOAAEPXKKM NoTpebuTenelt Philips B Balel cTpaHe (KOHTaKTHblE AaHHbIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUIHOM TaAOHE).
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YTuAamsauusa

DTOT CUMBOA Ha U3AGAVM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA AeMCTBUE AVPEKTMBSI
Esponeiickoro napramerta 1 Coseta 2012/19/EC (Puc. 1).

DTOT CUMBOA O3HAYaET, UTO B UBAEANM COAEPXMUTCS BCTPOEHHBIN aKKYMYAATOP, KOTOPbIN
NMOAMAARET Moa, AencTere AppekTuebl EBponeiickoro napaamerTa n Coseta 2006/66/EC 1 He
MOXET BObITb YTUAM3MPOBaH BMECTE C ObITOBbIMK OTXOAaMU. CAEAYS MHCTPYKLMAM B pasaeAe
“3BAeveHne akkymyAsTOpa', M3BAeKUTE akkymyasTop (Puc. 2).

O3HakoMbTECh C MPaBKAaMM MECTHOTO 3aKOHOAATEABCTBA MO PA3ACABHOM YTHAM3aLMM
INEKTPUUECKMX 1 SAEKTPOHHBIX U3AEAUI U akKyMyASTOPOB. CAEAYITE 3TVM NPaBMAGM W HE
YTUAUBUPYITE M3AEAME W aKKYMYASITOPbI BMECTE C ObITOBbIMM OTXOAaMM. [1paBuMAbHas
YTUAM3ZALIMA MBAGAUIA 1 aKKYMYASTOPOB MOMOTaeT NMPEAOTBPATUTL BO3MOMHbIE HEraTHBHbIE
MOCAEACTBUS AAA OKPYXKAIOLLEN CPEeAbl 1 3AOPOBbS YeAOBEKa.

UzBAeueHne aKKyMYyAATOpa

Mepea M3BACHEHMEM YOEAMTECD, YTO POBOT-MBIAECOC OTKAIOYEH OT JAEKTPOCETH, 2 aKKYMYASTOP

MOAHOCTbIO paspAX>KeH.

CABMHbTE KpbILKY ¢ poboTa-nblAecoca.

YTo6bl M3BAEUL aKKYMYASITOP M3 OTAEAEHUS AAS aKKYMYASITOPA, HAXXMUTE Ha pUKcaTop M

OTKAIOYMTE LUTEKEp OT pa3bema.

MN3BAekuTe AKKYMYAATOP U3 OTAEAEHUA AAA AKKYMYAATOPA.

FapaHTMA M nopAep>KKa

ANt NOAYUEHUSA MOAAEPHKM MAW MHPOPMaLK noceTuTe Beb-canT www.philips.com/support
VA O3HAKOMbTECh C MHPOPMALIMEN Ha raPaHTUIMHOM TaAOHe.
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Dolezité
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informdcie a
uschovajte si ich na neskorsie pouZitie.

Nebezpecenstvo

- Robot ani adaptér nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.

- Robot nepouZivajte na vysdvanie mokrych podldh ani na miestach, na
ktorych hrozf nebezpelenstvo kontaktu s vodou alebo ponorenia do vody.

- Robot nikdy nepouZivajte na ani v blizkosti horfavych Idtok ani na
vysdvanie popola, pokial nie je studeny.

- Robot nepouzivajte vo vihkych prostrediach, ako su napr. kiipelne.

- Do otvorov robota nelejte Ziadne tekutiny.

Varovanie

- Pred zapojenim adaptéra do siete skontrolujte, ¢i napatie uvedené na
adaptéri zodpovedd napdtiu v sieti.

- Pred distenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od
elektrickej zasuvky.

- Ak je adaptér alebo samotny robot poskodeny alebo robot nie je
kompletny, nepouzivajte ho.

- Poskodeny adaptér smie vymenit' jedine persondl spolo¢nosti Philips,
servisného strediska autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba s
podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Nabifjatelnu batériu vzdy vymerite len za origindlny typ batérie.

- Nikdy sa nepokusajte opravit' robot sami.

- Tento robot je urceny len na domdce pouZitie v interiéri.V3etky dvere
veduce do vonkajSich priestorov nechajte zatvorené.

- Robot nepouzivajte v nebezpecnych priestoroch, ako napr: v blizkosti
krbov, sprchovych kdtov alebo bazénow.

- Tento robot je urceny len na vysdvanie tvrdych podldh. Jeho vykon na
podlahdch s madkkym povrchom méze byt obmedzeny.

- Toto zariadenie mézu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo
nemaju dostatok skidsenosti a znalostf, pokial su pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouZivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.
Deti nesmu bez dozoru distit' ani vykondvat' udrzbu tohto zariadenia.

- Robot udrzujte mimo dosahu domadcich zvierat. Nedovolte, aby na
robote sedeli alebo stili.

- VoIné oblecenie, vlasy a Casti tela udrzujte mimo dosahu kief robota.

- Z podlahy odstrarite vietky krehké a jemné predmety a uistite sa, Ze sa
robot nezapletie do zatahovacich $nudr zalizif alebo zévesov.
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- Davajte pozor, aby robot neprechddzal cez sietové kable inych zariadenf
ani iné kdble, pretoze to m&ze spbsobit nebezpecnu situdciu.

- Ak vznikne nebezpelnd situdcia, robot sa pocas prevddzky zacne sprdvat
nezvycajne alebo zacne vydavat nezvycajny zdpach, vypnite ho.

- Aby ste zabrdnili poskodeniu, robot nepouzivajte, ak nie je v zasobniku
na prach vloZeny filter alebo je v fiom filter vioZeny nespravne.

- Podas vysdvania robot nezakryvajte ani neblokujte ventilacné otvory.
Mohlo by ddjst' k jeho prehriatiu.

- Robot neskladujte pri teplote vyssej ako 60 °C alebo nizsej ako —10 °C.

- Robot nepouzivajte v miestnosti s teplotou vyssou ako 45 °C.

- Nabijatelnd batériu nevhadzujte do ohna, nerozoberajte a nevystavujte
teplotdm vyssim ako 60 °C.V pripade prehriatia m&ze nabijatelnd
batéria vybuchnut.

Vystraha

- Robot ma v spodnej ¢asti zabudované tri snimace proti padu.

Tieto snimace zistuju vySkoveé rozdiely a obchddzaju ich.V niektorych
pripadoch, v zdvislosti od konkrétnych podmienok vo vasej domacnosti,
nemusia snimace proti pddu vcas zaznamenat' pritomnost’ schodov
alebo inych vyskovych rozdielov. Preto nepouzivajte robot v tychto
situdcidch alebo pozorne kontrolujte jeho cinnost.

- Snimace proti padu neprelepujte pdskou ani ndlepkami a pravidelne ich
Cistite. Ak sU snimace proti padu zakryté alebo znecistené, robot nedokdze
zaznamenat' pritomnost’ schodov ani inych vyskovych rozdielov.

- Ked robot pouZivate na vysdvanie jemného piesku, vdpna, cementoveého
prachu a podobnych ldtok, pdry filtra sa zanesu.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny materidl, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako alkohol, benzin alebo acetdn.

- Nedotykajte sa nabijatelnej batérie ani adaptéra mokrymi rukami.

- Dodany adaptér a nabijatelnd batériu pouzivajte len na dobijanie robota.

- Pred presdvanim alebo odloZenim robot vzdy vypnite.

- Ak robot nebudete dihsiu dobu pouzivat, vyberte z neho nabijatelnd
batériu. Po vybrati odlozte nabijatelnu batériu na suché a bezpecné miesto.

- Robot nepouzivajte na vysdvanie kobercov s dlhymi vidknami ani
kobercekov so strapcami.

- Zdsobnik na prach nedistite vodou ani v umyvacke na riad.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 73,5 dB(A), ¢o predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam tykajicim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.
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Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd stranku
www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdtte na predajcu vyrobkov znacky Philips.
Obrdtit’ sa mozete aj na Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine
(podrobnosti ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste).

Recyklacia

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje Eurdpska smernica
2012/19/EU (Obr. 1).

- Tento symbol znamend, ze vyrobok obsahuje vstavanu nabijatelnt batériu, ktord na zéklade
Smernice EU & 2006/66/ES nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym odpadom. Ak chcete
vybrat' batériu, postupujte podla pokynov v casti ,,Vyberanie nabijatelnej batérie” (Obr. 2).

- Informuijte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu odpadu pre elektrické a elektronické
zariadenia a nabfjatelné batérie. Postupujte podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok
ani nabijatelné batérie s beznym komunalnym odpadom. Spravna likviddcia starych vyrobkov a
nabijatelnych batérif pomaha zabrdnit’ negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Vyberanie nabijatelhej batérie

Uistite sa, Ze je robot odpojeny od elektrickej siete a nabijatelna batéria je pri vyberani tplne vybita.

Posunutim zloZte kryt z hornej €asti robota.
Pri vyberani nabijatelnej batérie z priehradky stlacte usko a odpojte koncovku od konektora.

Vyberte nabijateln( batériu z jej priehradky.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovi stranku www.philips.com/support
alebo si prestudujte informdcie v prilozenom celosvetovo platnom zdrucnom liste.
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Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta pomembne informacije in jih

shranite za poznejSo uporabo.
Nevarnost

- Sesalnika ali adapterja ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

- Sesalnika ne uporabljajte na mokrih tleh in na mestih, kjer bi ta lahko
prisel v stik z vodo ali se vanjo potopil.

- Sesalnika ne uporabljajte v bliZini vnetljivih snovi in z njim ne sesajte
pepela, dokler ni hladen.

- Sesalnika ne uporabljajte v vlaznih okoljih, kot je kopalnica.

-V odprtine sesalnika ne zlivajte tekocine.

Opozorilo

- Preden adapter prikljucite na elektricno omreZje, preverite, ali na adapterju
navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred ciS¢enjem ali
vzdrzevanjem aparata.

- Sesalnika ne uporabljajte, ¢e je adapter ali sam sesalnik poskodovan ali
¢e manjka kateri od delov sesalnika.

- Poskodovani adapter sme zaradi varnosti zamenjati samo predstavnik
druzbe Philips, pooblasceni servisni center druzbe Philips ali ustrezno
usposobljeno osebije.

- Akumulatorsko baterijo zamenjajte samo z originalno.

- Sesalnika ne poskusajte popravijati sami.

- Sesalnik je zasnovan samo za domaco uporabo v zaprtih prostorih.

Vsa vrata, ki vodijo na prosto, imejte zaprta.

- Sesalnika ne uporabljajte na nevarnih obmodgjih, kot so ognjisca, tusi in bazeni.

- Sesalnik je namenjen samo cis¢enju trdih tal. Na mehkih tleh bo mogoce
manj ucinkovit.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom starosti in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Otroci aparata ne smejo distiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Sesalnik hranite stran od domacih Zivali. Zivali ne smejo sedeti ali stati
na sesalniku.

- Krta¢am sesalnika se ne priblizujte z ohlapnimi oblacili, lasmi in deli telesa.

- Stal odstranite vse lomljive in lahke predmete in zagotovite, da se
sesalnik ne more zaplesti v vieCne vrvice rolet ali zaves.




80 SLOVENSCINA

- Zagotovite, da se sesalnik ne bo premikal prek napajalnih kablov naprav
in prek drugih kablov, saj je to lahko nevarno.

- Sesalnik izklopite, ¢e pride do nevarne situacije, ne deluje normalno ali
oddaja nenavaden von.

- Da prepredite poSkodovanje, sesalnika ne uporabljate, ce v posodi za
prah ni filtra ali e ta v njem ni namescen pravilno.

- Ko sesalnik ¢isti, ga ne pokrivajte in ne zaslanjajte prezracevalnih odprtin,
saj se lahko pregreje.

- Sesalnika ne shranjujte pri temperaturi nad 60 in pod —10 °C.

- Sesalnika ne uporabljajte v prostoru s temperaturo nad 45 °C.

- Akumulatorske baterije ne seZigajte, razstavIJaJte ali izpostavljajte
temperaturam nad 60 °C. Ce se pregreje, lahko eksplodira.

Previdno

- Sesalnik ima na spodnji strani tri senzorje za zasc¢ito pred padci. Ti senzorji
zaznavajo in preprecujejo razlike v visini.V dolocenih primerih in glede
na znacilnosti vaSega doma senzorji mogoce ne bodo pravocasno zaznali
stopnic ali drugih razlik v visini. Zato sesalnika v tak$nih pogojih ne
uporabljajte oziroma ga pri uporabi natancno spremljajte.

- Nad senzorje za zascito pred padci ne namescajte traku ali nalepk in jih
redno distite. Ce so senzorji za zas¢ito pred padci prekriti Z umazanijo,
sesalnik ne more zaznati stopnic ali druge razlike v visini.

- Ce sesalnik uporabljate za sesanje fnega peska, apna, cementnega prahu
in podobnih snovi, se pore filtra zamasijo.

- Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi istili ali agresivnimi
tekocinami, kot so alkohol, bencin ali aceton.

- Akumulatorske baterije in adapterja se ne dotikajte z mokrimi rokami.

- Sesalnik polnite samo s prilozenim adapterjem in akumulatorsko baterijo.

- Preden sesalnik premaknete ali shranite, ga izklopite.

- Ce sesalnika dlje ¢asa ne boste uporabljah odstranite akumulatorsko baterijo.
Ce akumulatorsko baterijo odstranite, jo shranite na suho in varno mesto.

- Sesalnika ne uporabljajte na preprogah z resami ali dolgimi viakni.

- Posode za prah ne distite z vodo ali v pomivalnem stroju.

- Raven hrupa:Lc =735 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim
poliem.
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Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiicite spletno stran www.shop.philips.com/
service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomoc
uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Recikliranje

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU (SI. 1).

- Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje akumulatorsko baterijo, za katero velja evropska direktiva
2006/66/ES, ki doloca, da je ni dovoljeno odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Pri
odstranitvi baterije sledite navodilom v poglavju “Odstranjevanje akumulatorske baterije” (SI. 2).

- Poizvedite, kako je na vasem obmodju organizirano loceno zbiranje odpadnih elektri¢nih in elektronskih
izdelkov ter akumulatorskih baterij. Upostevajte lokalne predpise ter izdelka in akumulatorskih baterij ne
odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odlaganje starih izdelkov in akumulatorskih
baterij pomaga preprecevati morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Sesalnik mora biti izklju¢en z omreznega napajanja, akumulatorska baterija pa popolnoma prazna,
ko jo odstranite.

Pokrov snemite z vrha sesalnika.

Akumulatorsko baterijo iz prostora za baterijo odstranite tako, da pritisnete jezicek in vti¢
izvlecete s prikljucka.

Akumulatorsko baterijo vzemite iz prostora za baterijo.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/support ali preberite loceni
mednarodni garancijski list.
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Vazno

Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih
za buduce potrebe.

Opasnost

- Nemojte da uranjate robota niti adapter u vodu ili u neku drugu tecnost.

- Nemojte da koristite robota na mokrim podovima niti na mestima gde
postoji rizik od kontakta sa vodom ili uranjanja u vodu.

- Nikada nemojte da dozvolite da robot radi na ili u blizini zapaljivih
supstanci, kao ni da usisava pepeo dok se ne ohladi.

- Nemojte da koristite robota u vlaznim okruzenjima kao $to su kupatila.

- Nemojte da sipate nikakvu tecnost u otvore na robotu.

Upozorenje

- Pre nego $to poveZete adapter proverite da li napon naveden na
adapteru odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

- Pre cis¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

- Nemojte da koristite robota ako je adapter ili robot ostecen ili ako
robot nije kompletan.

- Ako je adapter ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips,
ovlaséeni Philips servisni centar ili na sli¢an nacin kvalifikovane osobe
kako bi se izbegla opasnost.

- Punjivu bateriju zamenite iskljucivo originalnom.

- Nikada ne pokusavajte da sami popravite robota.

- Ovaj robot je dizajniran iskljucivo za upotrebu u zatvorenom,

u domacdinstvu. Drzite zatvorena sva vrata koja vode ka spolja.

- Nemojte da koristite robota na opasnim mestima, na primer u blizini
kamina, tuseva ili bazena.

- Ovaj robot je namenjen iskljucivo za cis¢enje tvrdih podova.

Njegove performanse na mekim podovima mogu da budu ogranicene.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da
su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Drzite kué¢ne ljubimce dalje od robota. Nemojte da dozvolite kuénim
jubimcima da sede niti da stoje na robotu.

- Drzite labavu odecu, kosu i delove tela dalje od Cetki robota.

- Uklonite sve osetljive i lagane predmete sa poda i uverite se da se
robot ne upetljava u uzice za povlaenje roletni ili zavesa.
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- Nemojte da dozvoliti da robot prelazi preko kablova za napajanje drugih
aparata ili ostalih kablove jer to moZze da dovede do nezgode.

- Iskljucite robota ako dode do opasne situacije, odnosno ako se robot
ponasa neuobicajeno ili iz njega dopire neuobicajen miris.

- Da biste sprecili oste¢enja, nemojte da koristite robota ako filter nije
prisutan u posudi za prasinu ili nije ispravno postavljen u posudu za prasinu.

- Nemojte da pokrivate robota niti da blokirate otvore za ventilaciju dok
robot cisti. To moze da dovede do pregrevanja robota.

- Nemojte da skladistite robota na temperaturi iznad 60 °C ili ispod -10 °C.

- Nemojte da koristite robota u prostoriji u kojoj je temperatura visa
od 45 °C.

- Nemojte da spaljujete, rastavljate niti da izlaZete punjivu bateriju
temperaturama iznad 60 °C. Punjiva baterija moze da eksplodira u
slucaju pregrevanja.
Oprez

- Robot je opremljen sa tri senzora za propadanje sa donje strane.
Ti senzori se koriste za detektovanje i izbegavanje razlika u visini.
U nekim slucajevima, u zavisnosti od specifi¢nih okolnosti u vaSem
domu, senzori za propadanje mozda nece na vreme detektovati
stepenice ili drugu razliku u visini. Stoga izbegavajte upotrebu robota
u takvim situacijama ili ga pazljivo nadgledajte.

- Nemojte da stavljate traku niti nalepnice preko senzora za propadanje |
obavezno ih redovno distite. Ako su senzori za propadanje prekriveni ili
prijavi, robot ne moZe da detektuje stepenice ili druge razlike u visini.

- Kada robota koristite za usisavanje finog peska, kreca, cementne prasine
i sli¢nih supstanci, pore na filteru se zapusavaju.

- Za CiS¢enje aparata nemojte koristiti jastucice za ribanje i abrazivna sredstva
za Cisenje niti agresivne tecnosti kao Sto su alkohol, benzin ili aceton.

- Nemojte da dodirujete punjivu bateriju ili adapter ako su vam ruke mokre.

- Za punjenje robota koristite isklju¢ivo priloZeni adapter i punjivu bateriju.

- Uvek iskljucite robota pre nego $to ga premestite ili odloZite.

- Uklonite punjivu bateriju iz robota ako ga necete koristiti duze vreme.
OdloZite punjivu bateriju na suvom i bezbednom mestu ako je uklonite.

- Nemojte da koristite robota na debelim tepisima niti na stazama sa resama.

- Nemojte da perete posudu za prasinu vodom niti u masini za sudove.

- Nivo buke: Lc = 73,5 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.
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Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/service ili se
obratite prodavcu Philips proizvoda. Takode moZete da se obratite centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska direktiva 2012/19/EU (SI. 1).

- Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju koja je obuhvacena
Evropskom direktivom 2006/66/EZ i koja ne moZze da se odlaze sa obi¢nim kuénim otpadom.
Pratite uputstva u odeljku ,,Uklanjanje punjive baterije” da biste uklonili bateriju (SI. 2).

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda i
punjivih baterija. PridrZavajte se pravila i nikada nemojte odlagati ovaj proizvod i punjive baterije
sa obi¢nim ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija doprinosi
sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje punjive baterije

Proverite da li je robot iskljucen iz elektri¢ne mreze i da li je punjiva baterija potpuno ispraznjena
pri uklanjanju.

Skinite poklopac sa gornje strane robota.

Da biste uklonili punjivu bateriju iz udubljenja za bateriju, pritisnite jezicak i izvucite utika¢
iz prikljucka.

Izvadite punjivu bateriju iz udubljenja.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.
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L&s den har viktiga informationen noggrant innan du anvander apparaten

och spara sedan haftet for framtida bruk.
Fara

- Sdnk inte ned roboten eller adaptern i vatten eller i ndgon annan vatska.

- Anvdnd inte roboten pa vdta golv eller pd platser dar den oavsiktligt kan
komma i kontakt med eller sdnkas ned i vatten.

- Anvdnd aldrig roboten pa eller ndra brannbara dmnen och lat den inte
plocka upp aska forran den ar kall.

- Anvdnd inte roboten i fuktiga omgivningar som badrum.

- Hall inte vdtska | dppningarna pa roboten.

Varning

- Kontrollera att den natspanning som anges pa adaptern motsvarar den
lokala natspanningen innan du ansluter den.

- Kontakten maste tas bort fran vagguttaget innan du rengér eller
underhdller apparaten.

- Anvdnd inte roboten om adaptern eller sjdlva roboten ar skadad eller
om roboten inte ar komplett.

- Om adaptern dr skadad mdste den alltid bytas ut av Philips, ndgot av
Philips auktoriserade serviccombud eller liknande behdriga personer
for att undvika olyckor.

- Byt endast ut det laddningsbara batteriet mot ett av originaltyp.

- Forsok aldrig laga roboten sjalv.

- Den har roboten ska endast anvandas inomhus. Hall alla dorrar som
leder ut stangda.

- Anvdnd inte roboten i riskomraden, till exempel i ndrheten av eldstader,
duschar eller pooler.

- Den hdr roboten ar endast avsedd for rengéring av harda golv.
Prestandan pa mjuka golv kan vara begransad.

- Den hér apparaten kan anvdndas av barn fran 8 drs alder, personer med
olika funktionshinder samt av personer som inte har kunskap om
apparaten sdvida det sker under tillsyn eller om de har informerats om
hur apparaten anvdnds pa ett sdkert sdtt och de eventuella medférda
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Barn far inte rengdra eller
underhdlla apparaten utan Gverinseende av en vuxen.

- Hall séllskapsdjur borta fran roboten. Lat inte sdllskapsdjur sitta eller sta
pa roboten.

- Hall klader, har och kroppsdelar borta fran robotens borstar.

- Tabort alla 6mtaliga och ldtta objekt fran golvet och se till att roboten
inte trasslar in sig i persienn- eller gardinsnéren.
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Ldt inte roboten kdra Gver andra apparaters ndtsladdar eller andra
kablar eftersom det kan orsaka risk for skador.

Stdng av roboten om en farlig situation uppstar, om den inte fungerar
som den ska eller om den luktar konstigt.

Forhindra skada genom att inte anvanda roboten om filtret inte sitter |
dammbehallaren eller inte har satts i pa ratt satt i dammbehallaren.
Tack inte Gver roboten, och blockera inte ventilationséppningarna nar
roboten dammsuger. Det kan gdra att den dverhettas.

Forvara inte roboten vid temperaturer éver 60 °C eller under -10 °C.
Anvand inte roboten i ett rum med en temperatur dver 45 °C.

Se till att inte brdnna, ta isdr eller utsdtta det laddningsbara batteriet f6r
temperaturer dver 60 °C. Batteriet kan explodera om det dverhettas.

Forsiktighet

P4 robotens undersida finns tre hojdsensorer som kanner av
hojdskillnader och gor att roboten kan undvika dem. | vissa fall,
beroende pa hur det ser ut i ditt hem, kan det handa att roboten inte
upptdcker hojdskillnader i tid. Darfér bor du undvika att anvanda
roboten om sd dr fallet, eller dvervaka den nar den anvands.

Satt inte tejp eller dekaler dver hdjdsensorerna, och rengdr
hojdsensorerna regelbundet. Om hojdsensorerna blockeras eller dr
smutsiga kan roboten inte kdnna av trappor eller andra hojdskillnader.
Nar du anvdnder roboten for att dammsuga upp fin sand, kalk,
betongdamm och liknande, tapps porerna i filtret till.

Anvand aldrig skursvampar, slipande rengdringsmedel eller vatskor som
alkohol, bensin eller aceton till att rengdra enheten.

Ror inte det laddningsbara batteriet eller adaptern med fuktiga hander.
Anvand endast den adapter och det laddningsbara batteri som
medfdljde roboten for att ladda den.

Stdng alltid av roboten innan du flyttar eller stdller undan den.

Ta bort det laddningsbara batteriet fran roboten om du inte ska
anvdanda den under en ldngre tid. Forvara det laddningsbara batteriet pa
en torr och sdker plats om du tar bort det.

Anvand inte roboten pa tjocka mattor eller pa mattor med tofsar
Rengdr inte dammbehallaren med vatten eller i diskmaskinen.
Ljudniva: Lc = 73,5 dB(A)

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hédr apparaten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler gillande exponering av
elektromagnetiska falt.
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Bestilla tillbehor

For att kopa tillbehor eller reservdelar kan du ga till www.shop.philips.com/service eller en
Philips-aterforsdljare. Du kan dven kontakta Philips kundtjanst i ditt land (kontaktinformation finns
i garantibroschyren).

- Den hér symbolen innebdr att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU (Bild 1).

- Den hidr symbolen innebér att produkten innehdller ett inbyggt laddningsbart batteri som
omfattas av EU-direktivet 2006/66/EG och inte far slangas bland hushallssoporna.Ta ut batteriet
enligt instruktionerna i avsnittet "Ta ut det laddningsbara batteriet” (Bild 2).

- Hitta ndrmaste dtervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter och laddningsbara
batterier. FOlj de lokala bestimmelserna och sldng aldrig produkten eller de laddningsbara
batterierna bland normalt hushallsavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara
batterier bidrar till att férhindra negativ paverkan pa miljé och hilsa.

Ta ut det laddningsbara batteriet

Se till att roboten kopplas bort fran elnitet och att det laddningsbara batteriet ar helt tomt nar
du tar bort det.

Ta bort luckan ovanpa roboten genom att skjuta pa locket.

Ta bort det laddningsbara batteriet fran batterifacket genom att trycka pa knappen och dra
ut kontakten fran anslutningen.

Ta ut det laddningsbara batteriet ur batterifacket.

Garanti och support

Om du behéver information eller support kan du ga till www.philips.com/support eller ldsa
garantibroschyren.
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Ba>xkAauBa iHpopMmauisn

YBaXKHO MPOYUTANTE LIIO BAXKAMBY IHOOPMALLIO Mepes NMoYaTKOM

KOPMCTYBaHHSA MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe Moro AAS AOBIAKM B MOAAABLIOMY.
Heb6e3neuHo

- He 3aHypioiiTe poboTa abo aaanTep y BOAY Ui iHLLY PIAMHY.

- He BukopucToByiTe poboTa Ha BOAOTIN MIAAO3I aDO0 B MiCLisX,

A€ € PU3VKK KOHTaKTY 3 BOAOIO a0 3aHYPEHHS Y BOAY.

- He aonyckainTe, wob poboT npauioBaB Ha abo BiAA 3aMMUCTUX
PEYOBMH, | HE AaBaiTe MOMY MIABMPATIM MOMIA, MOKM TOM HE OXOAOHE.

- He BuKOpuCcTOBYIMTE POOOTA Y BOAOrOMY CEPEAOBMLL
(HanpUKAaa, Y BaHHWX KiMHaTax).

- He HaauBaliTe »OAHOI pialHW B OTBOPU poboTa.

MonepeaykeHHnA

- [lepea TvM 5K Nia’eaAHYBaTH aaanTep A0 MEPEXi, MepeBipTe, um
30iraeThbCsA Hanpyra, BKasaHa Ha aAaMTepi, i3 Harnpyroko y Mepexi.

- [lepea umeHHAM YU OBCAYrOBYBaHHSM MPUCTPOIO 3aBXAM BUMMaNTe
LUTEKeP i3 PO3ETKM.

- He BuKopucTOBYMTE POOOTA, AKLLO aaanTep abo camoro poboTa
MOLUKOAXEHO ab0 SKLLO POBOT HEYKOMMAEKTOBAHO.

- AKWOo apanTep MOWKOAXKEHO, AAST YHUKHEHHSA Hebe3mneKu 1Moro
HEOBOXIAHO 3aMiHWUTI, 3BepHYBLLMCE A0 KomMnaHiT Philips, cepsicHoro
LleHTpY, yrosHosaxkeHoro Philips, abo $axiBLiB i3 HaAeXKHO KBaAipiKaLIEO.

- 3aMiHsaNTe aKyMyAATOPHY 6aTapelo AuLLe OpUriHaAbHOIO.

- He pemoHTyitTe poboTa caMocTinHO.

- Llboro poboTa npmsHaveHo AMe AAS MOOYTOBOrO BUKOPUCTAHHS,
3aumHAnTE yCi ABEPI, SKI BEAYTb Ha BYAMLLO.

- He BukopucToByiiTe poboTa Ha Hebe3neUHNX AIASHKaX, HAaNPUKAAA,
BiAst KaMiHIB, AyLLIB UM BacenHiB.

- Llboro poboTa npusHaveHo AnLLe AAS MPUOUPaHHS TBEPAOT MIAAOTH,
Moro epekTHBHICTL Ha M AKX MOBEPXHAX MOXeE BYTN OBMEKEHOO.

- LM npncTpoeM MOXyTb KOpUCTYBATUCS AITU BIKOM Bia 8 poKiB abo
BiAbLLIE UM OCOBM i3 MOCAADAEHNUMM BI3NUHMU BIAYYTTAMM abO
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTAMM, UM BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,

32 YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHS BIADYBAETHCA Mia HArAAAOM, iM ByAO
NPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LWOAO DE3MeYHOro KOPUCTYBAHHA MPUCTPOEM
Ta iX BYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI PU3MKM. He A03BOAANTE AITAM
0aBUTUCA MPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITAM BMKOHYBATU UMLLEEHHS Ta
AOTAAA, B3 HarAfAY AOPOCAMX.

- TpumanTe AOMalWHIX YAIODAEHLLIB MOAAAI Bia poboTa. He aAo3BOASINTE
TBapuHaM CiaaTi abo CTaBaTu Ha poboTa.
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TpuMarTe BIABHUIN OAAT, BOAOCCA Ta YaCTUMHM TiAd MOAAAI BiA, LLITOK
poborTa.

[1iabepiTb 3 MAAOTM YCi KpUXKI Ta AerKi MPeAMETM Ta NepeKoHanTecs,
O pPOBOT He 3anAYTaETbCA B HATAMHYTI APOTU XaAio3iB abo WTOpM.
He AonyckaiTe, wob poboT PYXaBCA Yepes LHYpY XKMBACHHSA IHLLIMX
MPUCTPOIB UM IHLLI LUHYPY, OCKIABKM LIe MOXE CMIPUUMHIATY HebesneuHy
cuTYaLito.

BUMKHITE poboTa y pasi BUHMKHEHHS Hebe3neuHo! cnTyaulii abo AKLWO
BiH MOBOAMTBCA HE3BMYANHO abO BUAAE HE3BMYAMHMIA 3aMax.

AAs 3aM0biraHHA NOWKOAXKEHHIO HE BUKOPUCTOBYMTE pODOTA, AKLLO
QIABTP HE BCTAHOBAEHO Y KOHTEMHEPI AAA MUAY abO MOro BCTaHOBAEHO
HEMpPaBUABHO.

He HakpuBaiiTe poboTa i He 3aKpuBamTe BEHTUASLLIMHI OTBOPU, KOAM
poboT npubupae. Lle Moxke cnpuunHUTK NeperpisaHHs poboTa.

He 36epirarite poboTa 3a Temnepatypu Buule 60 °C abo Hmkue -10 °C.
He BrkopucToByiiTe poboTa B NMpuMiLLeHHI 3a TemnepaTypu Bue 45 °C.
He niananionTe, He po3bupanTe i He HarpiBalTe aKyMyASTOPHY
baTapeio A0 TemnepaTypu sule 60 °C. AKkyMyAaTOpHa baTapes Moxe
BMOYXHYTM BiA Meperpisy.

YBara

PoboTa 0bAaaHaHO TpbOMa AATUMKAMM MAAIHHA Y HUXKHIN YaCTUHI.

LIl AQTUMKM NaAIHHS AO3BOASIOTH BUSIBAATU Ta YHMKATK Nepenaais
BUCOTU. Y AEAKMX BMMAAKAX, 3AAEXKHO BiA KOHKPETHMX OOCTaBMH

y Baliomy AOMi, i AATUMKI MOXKYTb HE BUABASTU CXOAM UM IHLLI
nepenaamn BUCOTU BYACHO. TOMY HamaramTecs He BUKOPUCTOBYBaTH
poboTa B LMX CUTYaLlisX abO YBaXKHO 3a HWUM CTEXKTE.

He uinaanTe Ha AQTUMKKM MAAIHHA MAIBKY UM KAGWKI CTPIYKM Ta
PEryAapHO NMepeBIpANTE, Ui AATUMKM MAAIHHA YNCTI AKLLO AATUMKK
MAAIHHS 3aKpUTI Un OpyAHI, POBOT HE 3MOXKE BUSBUTU CXOAM UM IHLLI
nepenaamn BUCOTU.

Y pasi BUKOPWUCTaHHs poboTa AAS BCMOKTYBaHHS APIOHOrO MicKy,
WTYKaTYPKM, MUAY LIEMEHTY Ta NOAIDHNX peYOBUH, Mopu GinbTpa
3abvBaloTHCS.

HIiKOAM He BUKOPUCTOBYMTE AAS YMLLIEHHSA MPUCTPOIO XKOPCTKMX

ryboK, abpasyBHMX 3aCOBIB UM PIAMH AAA YMLLEHHSA, TaK1X AK CAMPT,
BEH3MH YM aLeTOH.

He TopkariTecsa akymyAdTOpHOI 6aTapei abo aaanTepa BOAOTMMU PyKamu.
AN 3apsiaykaHHA poboTa BUKOPUCTOBYITE AMLLIE aAanTep Ta
aKYMYAATOPHY baTapeto 3 KOMMAEKTY.
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- 3aBXAM BUMMKaMTE poboTa nepea TUM, AK MEPEHOCUTH MOro Ym
BIAKAQAQTM Ha 30epiraHHs.

- Akwo Bn He MaeTe Hamipy BUKOPUCTOBYBATM pobOTa NPOTArom
NEBHOrO Yacy, BUMMITb 3 HbOTO aKyMYAATOPHY GaTapeto. BuiHsaswm
aKyMYAATOpPHY baTapelo, 36epiranTe i y 6e3neUHOMy Ta CyXOMY MicCLyl.

- He BuKopucToBYMTE pobOTa AAS YMLLEHHSA KUAMMIB i3 BUCOKMM BOPCOM
abo i3 KUTULAMM.

- He MuiiTe KOHTEMHEP AAS MMAY BOAOIO 200 Y MOCYAOMUIHIN MaLLMHI.

- PiseHb wymy: Lc = 73,5 ab (A)

EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)

Llei npucTpir BIAMOBIAGE YCIM YNHHUM CTAHAAPTaM Ta MPaBOBMM HOPMaM, LLO CTOCYIOTLCS BIAVBY
E€AEKTPOMArHITHUX MOAIB.

3aMOBA€EHHSA NpUAaAb

LLlo6 nprabaTi NpUAAAAS UM 3amacHi YacTuHW, BiasisanTe Beb-canT www.shop.philips.com/
service abo 3BepHiITbCA A0 anaepa Philips. MoxkHa Takox 3BepHyTUCs A0 LleHTpy obcayroByBaHHs
KaieHTiB Philips v Bawwin kpaiHi (KOHTaKTHy iHGOpMALLIiO LWyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

- Llei cmBOA Ha BMpOGI 03Havag, Wo Lien Bupid sianosiaae sumoram Anpektuen €C 2012/19/EU
(Maa. 1).

- Ller cmBoa o3Havae, Wo BMPIO MICTUTL BOYAOBaHY akyMyASTOPHY baTapeto, sika BiAMOBIARIOTD
Bumoram AnpexTmen €C 2006/66/EC i siKy He MOXKHa YTHAIZYBaTH 3i 3BUYMHUMM NMOOYTOBMMM
Biaxoaamu. LLLo6 BUiHATK GaTapelo, AOTPUMYMTECA BKa3iBOK pO3AIAY “BuiMaHHs
aKyMyAsTopHOT 6aTapei’’ (Maa. 2).

- Ali3HalTeca npo MiCLEeBY C1CTEMY PO3AIAEHOIO 360py EAEKTPUUHIIX Ta EAEKTPOHHIX MPUCTPOIB
i aKyMyAATOPHMUX 6aTape. AOTPUMYyITeCh MICLIEBIX HOPM i He YTUAI3yWTe Liei Brpib Ta
aKyMYAATOPHI 6aTapei 3i 3B14aiHMm MobyTOBKMM BiaxoAaMM. HaneXKHa YTHAIZaLLA cTapux
BMPOOBIB | aKyMYAATOPHMX OaTapelt AOMOMOXe 3amobirTW HEraTUBHOMY BMAMBY Ha HaBKOAWLLHE
CepeAOBYiLLIE Ta 3A0POB'A AIOAEN.

BuitMaHHA aKyMyAsTOpHOI 6aTaper

Mepw HiX BUIMMaTK GaTapelo, NepeBipTe, Y pobOT BiA'€AHAHO BiA MEPEXi, 2 aKyMyASTOpHa
6aTapes MOBHICTIO pO3psiAXKEHa.

3cyHbTe BEPXHIO KPULLKY 3 poboTa.

LLLo6 BMItHATM aKyMyASTOpPHY 6aTapeto 3 BiACIKY, HATUCHITb Ha BYLUKO i BUTATHITb BUAKOBUIA
KOHTAKT i3 KOHEeKTOopa.

BuiMiTb akyMyAsTopHy 6aTapeeio 3 BiACiKY.

MapaHTia Ta niaATpumKa

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMALLis UM NIATPUMK], BiaBiAaNTe Beb-canT www.philips.com/support
Y1 NPOUNTANTE OKPEMMIA FaPaHTIMHUIM TAAOH.






{7 100% recycled paper
%@ 100% papier recyclé

www.philips.com 4222.003.4140.1
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